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INSTRUKCJA OBStUGlI

Przeczytac¢ uwaznie niniejsza instrukcje obstugi przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia.
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swo z2wardal Para i gorgca woda mogg
spowodowacoparzenial

Rrzeznaczenieuzytkowe
Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do
uzytku w matych biurach i urzedach.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzie-
d w wieku 8 lat (i starsze) oraz przez osoby
o0 ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
umystowych oraz o ograniczonych zdolno-
Sciach zmystowych lub w przypadku niewy-
starczajacego doswiadczenia i odpowiedniego
przygotowania, tylko i wylacznie pod opieka
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeristwo
oraz po uprzednim ich pouczeniu co do spo-
sobu bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i
zwigzanych z nim zagrozeniach. Dzieci nie po-
winny bawic sig urzadzeniem. Czynnosci zwig-
zane z czyszczeniem i konserwacja urzadzenia
przez uzytkownika nie moga by¢ wykonywane
przez dzieci pozostawione bez opieki.

Zeslaniedektrycne
Urzadzenie musi by¢ podtaczone do zasilania
elektrycznego przez administratora zgodnie z
charakterystyka sieci zasilania.

Kabd zasilajacy
Nie wolno uzywac urzadzenia, jezeli kabel za-
silajacy jest uszkodzony.

4.

Nalezy niezwtocznie powiadomic¢ administra-
tora, jezeli kabel i/lub wtyczka s3 uszkodzone.
Nie przeciagac kabla zasilajacego przez naroz-
niki lub ostre krawedzie albo nad goracymi
przedmiotami i chroni¢ go od oleju. Nie prze-
suwac i nie ciagnac urzadzenia, trzymajac go
za kabel. Nie wycigga¢ wtyczki z gniazdka, cia-
gnac za kabel, i nie dotykac jej mokrymi reka-
mi lub stopami. Kabel zasilajacy nie powinien
swobodnie zwisac ze stotéw lub pétek.

Qhronaosdo
Upewni sie, ze urzadzenie i/lub elementy
opakowania nie beda znajdowac sie w zasiegu
dzieci. Nie wolno kierowac strumienia goracej
wody i/lub pary w kierunku wtasnym i/lub w
kierunku innych osdb. Nie wolno dotykac rurki
goracej wody rekami. Zawsze nalezy uzywac
odpowiednich uchwytéw lub pokretet.

N ebezpi eczenigtwo poparzen
Nie dotykac rurki goracej wody i/lub dozowni-
ka kawy/produktu.

Fostepowaniew przypadku pozru
W przypadku pozaru nalezy uzywac do gasze-
nia gasnicy z dwutlenkiem wegla (C0,). Nie
uzywac wody ani gasnic proszkowych.

Mejse przeznaczone do uytku |
konserwagi
Instalacje urzadzenia powinien wykonac admini-
strator zgodnie z zasadami bezpieczefistwa obo-
wi3zujacymi w momencie instalacji urzadzenia.
Urzadzenie moze by¢ przemieszczane tylko
przez administratora.
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Nie uzywac urzadzenia na swiezym powietrzu.
Nie instalowac urzadzenia w miejscach, w kto-
rych stosowany jest strumien wody.
Nie umieszcza¢ urzadzenia w poblizu otwar-
tego ognia i/lub bardzo rozgrzanych przed-
miotéw. Obudowa mogtaby sie stopi¢ lub
zostac uszkodzona. Nie uzywac urzadzenia w
pomieszczeniach, w ktdrych temperatura jest
rowna i/lub nizsza niz 0°C lub wyzsza niz 40°C.
Jezeli urzadzenie bedzie pracowac w takich
warunkach, nalezy skontaktowac sie z admini-
stratorem w celu dokonania kontroli.
Urzadzenie musi by¢ montowane w potozeniu
poziomym.
Urzadzenie powinno by¢ montowane w miej-
scach, w ktorych moze by¢ kontrolowane przez
kompetentne osoby.

Qyszczenie
Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia
nalezy ustawic wytacznik gtowny w pozycji OFF
(0) i wyciggnac¢ wtyczke z gniazdka elektrycz-
nego. Poczekac, az urzadzenie sie ochtodzi. Nie
wolno zanurzac urzadzenia w wodzie! Surowo
zabrania sie przeprowadzania interwencji we-
wnatrz urzadzenia. Nie wolno czysci¢ urzadze-
nia strumieniem wody.
Urzadzenie i jego elementy muszg by¢ oczysz-
czone i umyte po okresie, w ktorym nie byty
uzytkowane.

Wywaniemeka
Mleko powinno by¢ uzywane i przechowywane
zgodnie ze wskazaniami znajdujacymi sie na
oryginalnym opakowaniu producenta.
Producent nie ponosi odpowiedzialnoéci w
przypadku zastosowania mleka do celéw in-
nych niz spozycie.
Mieko nalezy przechowywac w niskiej tempe-

raturze, poniewaz wysoka temperatura powo-
duje jego zakwaszenie. W zwiazku z tym nale-
zy zysci¢ Cappuccinatore po kazdym uzyciu w
sposob opisany w instrukgji.

Aby doktadnie wyczysci¢ Cappuccinatore, moz-
na je sciagna¢, zdemontowac na poszczegdlne
elementy i wtozy¢ te elementy do zmywarki
(nieprofesjonalne;j).

Mycie w zmywarce moze spowodowac zmet-
nienie powierzchni elementéw Cappuccinatore
lub blakniecie rysunkéw graficznych, zwhaszcza
w przypadku silnych detergentdw.

Jest to normalne zjawisko i nie ma ono zadne-
go wptywu na prawidtowe dziatanie obwodu
mleka.

QGhronaurzadzenia
Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuz-
szy okres czasu, nalezy je wylaczy¢ i wyjac
wtyczke z gniazdka. Przechowywac urzadzenie
w suchym i niedostepnym dla dzieci miejscu.
Chroni¢ urzadzenie przed kurzem i brudem.

Neprawy/ Konserwaga
W przypadku awarii, usterek lub podejrzenia
o usterkach powstatych w wyniku upadku na-
lezy natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazdka i
niezwlocznie powiadomi¢ administratora lub
wyspecjalizowanego technika.
Nie wolno wtacza¢ uszkodzonego urzadzenia.
Tylko administrator i/lub technik moga wyko-
nywac czynnosci naprawcze i konserwacyjne.
Dostep do strefy serwisowej jest dozwolony
tylko dla 0sdb potrafigcych korzystac z urza-
dzenia, w szczegdlnosci w odniesieniu do bez-
pieczenstwa i higieny.
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Niniejsze urzadzenie umozliwia automatyczne zaparzanie:

- Kawy tradycyjnej i kawy espresso przygotowanej na bazie
kawy ziarnistej;

- Goracych napojow przygotowanych przy uzyciu goracej
wody;

- Napojéw na bazie mleka przygotowanych przy uzyciu Cap-
puccinatore dotaczonego do urzadzenia.

Elegancka obudowa urzadzenia zostata zaprojektowana do zasto-

sowania w matych biurach, firmach i urzedach.

Wane,

Newasiwe uzyde urzadzenia powoduje wyga-
iede gwarangi. Froducent nie poncsi Zzadnegj odpowie-
dzanod zakaedwo osdbi/lub uszodzeniemienia.
Newasiwe uzytkowanie urzadzenia:

- wyde niezgodne z przeznaczeniem uzytkowymi/lub
Ze gposobami uzytkowania okredonymi w ninigjszgj
ingtrukgi;

wszelkie czynnodd wykonywane w urzadzeniu, jezdli
s Przecne zzalecniam zawartymi w ninigjiszg in-
strukgi;

wzyde po dokonaniu mody! kagi w dementach urza-
dzeniai/lub zmian w urzadzeniach zabezpieczajacydh;
instalagaurzadzenianaswiezympowietrau.

Wipowyzszych przypadkach uzytkownik ponos koszty na
prawy urzgdzenia.

1.2 Uatwieniezcaumieniaingrukgi

W niniejszej instrukgji zastosowano rézne symbole w celu zwré-
cenia uwagi uzytkownika na poziom zagrozenia lub wymagany
poziom umiejetnosc.

Trojkat ostrzegawezy sygndiax-
A A je wszygkie wame indrukge
dotyczape bezpleczenstwa Lzyt-
kownika. Nelezy ich dade przestrzegad; aby zepobiec

kaledwu!

W niniejszej instrukgji zastosowano rozne symbole sygnalizujace
umiejetnosc kazdego uzytkownika.

Wytkownik: osoba uzywajaca urzadzenia do zaparzania
ﬁ produktéw oraz potrafigca czysci¢ urzadzenie

zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukgi.
Uzytkownik NIE moze wykonywac czynnosci za-
strzezonych do kompetencji administratora/do-
stawcy lub technika. W przypadku stwierdzenia
awarii i/lub usterek urzadzenia nalezy kontakto-
wac sie wylacznie z administratorem.

Adminigtrator/dogt awea:

firma lub osoba wykonujaca normalne czynnosci
w zakresie instalagji, rozruchu i zatrzymania urza-
dzenia. W przypadku stwierdzenia awarii nalezy

zwrdcic sie do technika.

Tedhnik:

v

Ten symbal sygndizuije informage, ktdre pozwa-
lajgnajak najlepsze stosowanie urzadzenia.

osoba wykwalifikowana w zakresie konserwadji
nadzwyczajnej i serwisu urzadzenia.

Technik moze wykonywac¢ wszystkie czynnosci
opisane w niniejszej instrukgji bez szczegéIne-
g0 upowaznienia.

1.3 Zadosowanieninigszg indrukgi obdugi

Nnigsza indrukga sanowi integrang it
urzadzenia i nadezy e z nig uwamie zapozat
Indrukgazawierainformagenatemat ingdagi, konser-
wagi i prawidtowego uzywania urzadzenia.
Przed rozpoczedem jakigkolwiek czynnoi ndezy za-
wsze zaponacse ztresigniniejszg indrukgi.

Zachowac ponizsza instrukcje obstugi w bezpiecznym miejscu i
dofaczy¢ ja kazdorazowo do urzadzenia, jezeli bedzie go uzywata
inna osoba. W przypadku zgubienia lub zniszczenia niniejszego
dokumentu nalezy niezwtocznie zaméwi¢ kopie u odpowied-
niego administratora. W przypadku zagadnien lub problemow
nieoméwionych lub niewystarczajaco omowionych w niniejszej
instrukgji nalezy skontaktowac si¢ z administratorem.
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1.4 ldenty kagaurzadzenia

|dentyfikacje urzadzenia umozliwia nazwa modelu oraz numer
seryjny umieszczone na tabliczce.
Na tabliczce znajduja sie nastepujace informacje:
nazwa producenta
znak CE
model urzadzenia
numer seryjny
rok produkgji
podstawowa charakterystyka konstrukcyjna:
- napiecie pradu zasilania (V).
- zestotliwos¢ pradu zasilania (Hz).
- mocelektryczna (W).

Unaga: kontaktujacse zadminigratorem, nale-
2y zawsze podaé parametry urzadzenia umiesz
conenatablicze.

1.5 Danetethnicne

Danetechnicne
Nepiedei mocnomindna-Zasilanie
Patrz: tabliczka umieszczona po wewnetrznej stronie drzwiczek
urzadzenia

Meteriat obudowy
Metal - Tworzywo termoplastyczne
Wmiary (d. xwys xgt.)
215x370x 429 (mm)
Wega
8 kg (okoto)
Dugo&ckabla
1.2m
Rojemno&tpojemnikanawode
251
Rojemno&kasetki nafusy
15 fuséw
Panel gerowania
Przedni
Roziom dénieniaakustyenegowazonego A
Ponizej 70dB
Génienie pompy
Maks. 1,5 MPa (15,0 bar)
Warunki otoczeniapracy
Temperatura minimalna: powyzej 10°C
Temperatura maksymalna: ponizej 40°C
Wilgotnos¢ maksymalna: ponizej 95%

e8¢
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Danetechnicne
Uzdzeniazeberpieczgjge
Zawdr bezpieczenstwa cisnienia bojlera
Termostat bezpieczeristwa

Zzag rzezeniemzmian dotyezacych kongtrukdi i redlizagi
wynikajacych zrozwoju technol ogicznego.

1.6 Innezagrozenia

Komora zaparzania nie posiada zabezpieczen chroniacych przed
przypadkowym kontaktem rak z kawa, goracymi napojami i/lub

para.

Unaga: dojasnienie dementdw cbgjmuje wszyst-
kie modele urzedzenia. Nelezy sorawdzié, kidre

elementy pasujg do zakupionego urzadzenia. Nektdre

funkge moggbycniedostepne.

Pokrywka pojemnika na wode

Pojemnik na wode

Panel sterowania

Pywak petnej tacy ociekowej

Kratka na filizanki

Taca ociekowa

Pokrywka pojemnika na kawe ziarnista

Pojemnik na kawe ziarnistg

Kasetka na fusy po kawie

10 Blok kawy

11 Kasetka na kawe

12 Drzwiczki do przegrodki serwisowej

13 Dozownik goracej wody

14 Dozownik kawy

15 Wspornik (dozownik goracej wody i rurka zasysajaca do

(Cappuccinatore)

16 Gniazdko elektryczne

17 Wytacznik ON/OFF

18 Przycisk,,Espresso”

19 Przycisk,Kawa”

Przycisk,, Aromat”

Przycisk,,Stand-hy”

Przycisk ,Cappuccino”

Przycisk ,Mleko z kawq” (latte macchiato)

Przycisk ,MENU”

Wyswietlacz

Rurka zasysajaca do Cappuccinatore

Cappuccinatore

O©CoOoO~NOOOPR~WN =
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Unvaga: opisano wszystkie przydski gerownicze,
ktére moga by¢ zaingalowane w urzadzeniu.

Qpistrybdw pracy urzadzenia przedd awionow kolgnych
punktach.

Hement - Qpis
18 Przyask, EPRESSD
Po wdisnieciu tego przycisku rozpoczyna sie zaparzanie kawy
espresso.

19 Rzydk, KANK
Po wcisnieciu tego przycisku rozpoczyna sie zaparzanie kawy.

20 Rzydsk,Aomat”

Po wcisnieciu tego przycisku mozna wybra¢ aromat kawy, ktéra
pragnie sie zaparzyc.

21 PFrzdsk,Sand-By”

Weisniecie tego przycisku powoduje wigczenie trybu Stand-by
w urzadzeniu.

2 Rzydsk,Gppuaino’

Po wcidnieciu tego przycisku rozpoczyna sie zaparzanie cappu-
ccino.

28 Rzydsk,Mekozkawg’ (lattemaachiato)

Po wcisnieciu tego przycisku rozpoczyna sie zaparzanie mleka z
kawa (latte macchiato).

24 Rzyask, MENJ

Wcisniecie tego przycisku umozliwia przejscie do menu uzyt-
kownika, z ktérego mozna ustawiac niektére parametry pracy
urzadzenia, lub do menu produktéw specjalnych.

25 WyawietlazLD

Przedstawia status urzadzenia i alarmy oraz utatwia uzytkow-
nikowi obstuge urzadzenia.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy sprawdzic,
czy pojemnik na wode i pojemnik na kawe s3 petne. Sprawdzic,
(zy urzadzenie jest czyste.

3.1 Ngpehnianiepojemnikanawode

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy napeic¢ pojemnik na
wode $wiezq pitng woda.

Unagal Przed pierwszym wzydem nalezy doktad-
nie umy¢ pojemnik na wode. Rojemnik nalezy
napetniactylko swiezg pitng woda, Goracalub gazowana
wodaaboinne ptyny mogg uszkodziCurzadzenie.
Do nepetnianiapojemikanawode nad ezy ueywacs eryl-
nych rekawicjednorazowych, aoy uniknaé zanieczysaze-
niabakteryjnego.

EN (Rys04, str.3) Zdjac pokrywke pojemnika na wode.

A (Ris 05, tr.3) Wyjac pojemnik. Podnies¢ go przy pomocy
odpowiedniego uchwytu zamontowanego wewnatrz.

(Ry=.06, str.3) Optukac go i napetnic Swieza woda. Nie prze-
kracza¢ poziomu (MAX) oznaczonego na pojemniku.

Wrozy¢ ponownie pojemnik do odpowiedniej obsady i zato-
zy¢ pokrywke.

3.2 Nepehnianiepojemnikanazarna

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzic, czy w pojem-
niku znajduje sie odpowiednia ilos¢ kawy.

Unagal Wepywacdo pojemnikatylkoi wytacmie
kawe Ziarnigg Kawa mielona, razpusaczalna lub
inneprzedmioty usakodzg urzadzenie.
Do ngpetnianiapojennika nakawe nalezy uzywacs eryl-
nych rekawicjednorazowych, aby uniknaé zanieczysaze-
niabakteryjnego.

BB (R/s03, sr.3) Zdjac pokrywke z pojemnika na kawe.

eO.



Unvaga: pojemnik maze by¢ wyposazony w inny
sysembezpieczengwazgodniezprzepisami obo-
wigaujaoymi wkraju uzytkowaniaurzadzenia
A Wsypac powoli kawe ziarnista do pojemnika.
Jezeli pojenmnik nawode nie jest wiozony, nalezy
gorawdzi§; czy zadne ziarenkokawy niewpadtodo
przegrodki pojemnika, Jezeli tak, nalezy jewyjag aoynie
soowodowacawarii.

Zatozy¢ pokrywke na pojemnik na kawe.

33 Waczenieurzadzenia
Unagal Podtaczeniedosied dektryeng mazebye
wykonanetylkoprzezadministratoral

Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy wtyczka jest
odpowiednio wtozona do gniazdka elektrycznego.

M Aby waczy¢ urzadzenie, nalezy ustawic w pozydji,I” wytacz-
nik gtéwny umieszczony z tytu (rys02, gr.3).

Po wykonaniu cyklu kontrolnego urzadzenie przechodzi na
tryb Stand-by. W tej fazie miga przycisk (21),,@’(

Aby wiaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisna¢ przycisk (21),,(')”.

Unaga: po rozgrzaniu sie urzadzenie wykonuje

o/kl ptukania cowoddw wewnetrznych, podcezas
ktorego zostgje nalananiewielkailo&éwody. Foczekas; az
zakonczy setencoykl.

34 Negrzewaniei ptukanie

M Po whaczeniu urzadzenie rozpoczyna faze nagrzewania. Po-
czekad, az zostanie ona zakoriczona.

i

Unaga: pasek przesuwa sedoprzodui sygndizu-
j& Zeurzadzeniewykonuje nagrzewaniesys emu.

«10
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Po rozgrzaniu urzadzenie wykonuje cykl ptukania obwodéw
wewnetrznych.

STOP

®

Unaga: pasek przesuwa se do przodu i sygnali-
2lje, Ze urzadzenie wykonuje cykl plukania sys-
temu.

X Urzadzenie nalewa niewielkg ilos¢ wody z dozownika kawy.
Poczekac, az cykl sie zakoriczy.

n Unvaga: morma przerwac oykl poprzez nadniede
przydsku (18), 2"

28 Po zakoriczeniu urzadzenie jest gotowe do pracy.

(7]
\S »
/]

Unaga: jezeli urzadzenie jest uzywane po raz

pierwszy lub przez dtuzszy zasnie byto Lzywane,
nalezy skontaktowacsie zadminigratoremw celu wyko-
naniarozruchu.

3.5 Gkl ptukania/automatycmego czysazenia

Cykl ten umozliwia przeptukanie wewnetrznych obwodéw kawy

$wiezq woda. (ykl ten jest wykonywany dopiero po zakoriczeniu

nagrzewania w nastepujacych przypadkach:

+  Podczas uruchomienia, gdy bojler urzadzenia jest zimny;

+  Ponapetnieniu obwodu, gdy bojler urzadzenia jest zimny;

« Podczas fazy przygotowywania Stand-by (jesli zostat zapa-
rzony co najmniej jeden rodzaj kawy);

«  Podczas fazy wytaczania, po wcisnieciu przycisku (21) (D
(jesli zostat zaparzony co najmniej jeden rodzaj kawy).

Zostaje nalana mata ilos¢ wody, ktora przeptucze i ogrzeje wszyst-
kie komponenty. W tej fazie pojawia sie symbol.

®

STOP




@ Saeco

Nalezy zaczekac, az cykl zostanie automatycznie zakoriczony. Moz-
na przerwa nalewanie poprzez nacisniecie przycisku (18), \P".

I ~—

36 Uzdzenieprzjamedasodowiska: Sandb

Urzadzenie przystosowane jest do zapewnienia oszczednosci
energii. Po uptywie 30 minut od ostatniego uzycia urzadzenie
automatycznie sie wytaczy.

nuvaga_'

- podczas fazy wytaezania urzadzenie wykonuje oykl
ptukania, jezeli zostal zaparzony jakisrodz) kawy.

- asmomazeprogramowatéw zalemodd odwymagan
(zobazingrukgewrazdzaes).

Abyponowniew’chzyc’urzqdzenie,naIeiynacianc’przyciskm),,d)”
(jezeli wyfacznik gtéwny jest w pozycji ,I”). W takim wypadku
urzadzenie wykona ptukanie, tylko jezeli bojler sie ochtodzit.

Unaga: funkga ta moze by wytaezona przez ad-
minigtratora, jezeli jes tokoniecne.

3.7 PRegulagadozoanika

W ekspresie do kawy mozna uzywac wiekszosci dostepnych na ryn-
ku kubkéw/filizanek.

Dozownik moze by¢ requlowany na wysokosc, aby lepiej pasowat do
wielkosci filizanek, jakich Paristwo uzywaja.

Aby wykonac te regulacje, nalezy podnies¢ lub obnizy( recznie do-

zownik.

Zdecanepozyge:

- Do matych filizanek (rys.07, &r.3);

- Doduiych filizanek i/lub szklanek mleka z kawg (latte macchia-
to) (rys09, &r.3).

Pod dozownikiem mozna ustawi¢ dwa kubki/dwie filizanki, aby
zaparzy¢ rownoczesnie dwie kawy (rys08, &tr.3).

3.8 PRegulagaaromatu (intensywnoda kawy)

Mozna wybra¢ ulubiong mieszanke kawy i ustawic ilos¢ kawy do
zmielenia wedtug indywidualnych upodoban.

Unaga: Regulage nalezy wykonac przed wybra-
niemkawy.

Naciskajac przycisk (20) ,#" mozna wybrac jedno z trzech usta-
wien.. Po kazdym naciénieciu przycisku aromat zmienia sie o jeden
stopien, w zaleznosci od wybranej ilosci:

0 () () = aromat lekki

# 0 () = aromat Sredni

@ @ @ = aromat mocny

3.9 Parzeniekawy

Aby zaparzy¢ kawe, nalezy przycisna¢ i zwolnic:

[ 1] przycisk (18) ,\SP" do zaparzania kawy espresso; na wy-

I ~—

Swietlaczu pojawi sie nastepujacy symbol:

STOP @
S’ »
—— I

lub

przycisk (19) ,'=P” do zaparzania kawy; na wyswietlaczu

A —~

pojawi sie nastepujacy symbol:

STOP @

=P #

——

Nastepnie rozpocznie sie cykl parzenia:
Aby zaparzy¢ 1 kawe, nalezy nacisna¢ odpowiedni przycisk
jeden raz.
Aby zaparzy¢ 2 kawy, nalezy nacisna¢ odpowiedni przycisk
kolejno 2 razy.
Unaga: aby zaparzy¢2 kawy, urzadzenie automer
tyemie rogpocmie mielenie i dozowanie odpo-
wiednig ilosd kawy. Rrzygot owanie dwach kaw wymega
dwoch oyl mieleniai dwdch oykli parzenia gerowanych

11



automatyenie przez urzadzenie. Na wydwietlaczu poja-
wiadesymboal 2 [lizanek.

STOP @ STOP @
=]) ' 2
S » sz P

B2 Po zakoriczeniu cyklu wstepnego parzenia kawa zacznie wy-
ptywac z dozownika.

Parzenie kawy zostanie automatycznie zatrzymane, kiedy
zostanie osiagniety ustawiony poziom. Istnieje jednak mozli-
wos¢ przerwania parzenia kawy poprzez nacisniecie przycisku
(18), P"
Uvaga: Ne marna przerwac parzenia podczas
oykluwstepnegoparzenia

Unaga: urzadzenie jed tak wyregulowane, by

przygotowac prawdzwg, Wwioskg kawe egoresso.
Gxthata moze nieco wydtuzyE czas parzenia, 2wiekszajac
intensywno&csmaku kawy.

3.10 Regulagailodi kawy

Urzadzenie pozwala na regulagje ilosci parzonej kawy zgodnie z
indywidualnymi gustami i wielkoscia kubkow/filizanek.

Po kazdym nacisnieciu przycisku (18) ,&P” Iub (19) ,'&"
urzadzenie zaparza zaprogramowang ilos¢ kawy. Do kazdego
przycisku przypisane jest parzenie produktu. Odbywa sie ono
niezaleznie.

Ponizsza operacja wyjasnia programowanie przycisku (18), \SP".

IE Ustawic filizanke pod dozownikiem (rys07, str.3).

Trzymac wisnigty przycisk (18),, \SP" az do pojawienia sie

1 ~—

symbolu, MEMO’. Nastepnie zwolni¢ przycisk. W tym momen-
cie urzadzenie jest w trybie ,programowania dozy”.

e [

Urzadzenie rozpoczyna zaparzanie kawy.

12

STOP

@ Saeco

oy b

Gzn)

IEA Gdy pojawi sie symbol ,, STOP”, nacisna¢ przycisk (18),, \SP”
w momencie, gdy zostanie nalana odpowiednia ilos¢ kawy.

W tym momencie przycisk (18) , \SP" jest zaprogramowany. Po

kazdym nacisnieciu przycisku urzadzenie zaparzy taka sama ilos¢
kawy espresso, jaka zostata zaprogramowana.

Unaga: Wkonat powyzsze operage, aby zapro-
gramowacprzydsk (19),, 2P

[ —

Uzy¢ przycisku (18), \ZP", aby przerwac zaparzanie kawy po na-

laniu wybranej iloéci, réwniez podczas programowania przycisku
(19, &P

S —

3.11 Qorémieniekasetki nafusy

Unaga: operage te nalezy wykonywad gdy urza-
dzeniejes waczone.

Urzadzenie sygnalizuje, ze osiagnieto maksymalng pojemnoé¢
kasetki na fusy.

—

W takim wypadku urzadzenie nie pozwala na parzenie kawy.
Aby mozna byto parzy¢ kawe, nalezy koniecznie wyrzuci¢ zuzyta
kawe z kasetki na fusy.

I Sprawdzic, czy dozownik jest przesuniety do géry (rys09,
gr.3).



@ Saeco

Wyjac tace ociekowa.

EX (rys 13, str.3) Wyjac kasetke i wyrzucic fusy po kawie do
odpowiedniego pojemnika.

n Unaga: Zdecamy opréznienie rowniez tacy ode-
kowej (zob. pkt 6.3).

Dopiero gdy na wyswietlaczu pojawig sie kolejno nastepujace
symbole:

\

mozna whozy( kasetke na fusy do urzadzenia. Po wiozeniu na wy-
Swietlaczu pojawi sie symbol:

7]
P »
/]

Urzadzenie jest gotowe do parzenia kawy.

3.12 Qppuainatore

W niniejszym rozdziale przedstawiono, w jaki sposéb nalezy ko-
rzystac z Cappuccinatore w celu przygotowania cappuccino albo
mleka z kawa (latte macchiato) lub spienienia mleka.

Unvaga: Frzed uzydem Gyppuainatore nalezy go
doktadnie wyczy&i ¢ zgodnie z opisem zawartym
wrozlzae,zysazeniei konsrwaga’”
Nelezy sosowac zimne mieko (~5°C/ 41°F o zawartodd
biatkacongjmnigj 3%, aby zapewni¢dobrajakocproduk-
tu. Mozna uzywac mieka petnego, odttuszczonego, sojo-
wego lub mekabezlaktozy, w zaleznodd od upodoban.

Unvaga: Wywat tylko z miekiem lub wodg do
yszzenia.

Wktadanie Gppuainatore

[EM Jeieli dozownik wody jest zainstalowany, nalezy go wyjac
zgodnie z opisem na ilustracji:

- Nacisna¢ dwa przyciski boczne, aby odblokowac dozownik i
lekko go podnies¢;

Pociagnac za dozownik wody, aby go wyjac.

)

Delikatnie pochyli¢ Cappuccinatore. Wtozy¢ go catkowicie do
prowadnic w urzadzeniu.

I

[EX Nacisna¢ Cappuccinatore i obrdci¢ go w dot, nastepnie zacze-
pi¢ w urzadzeniu.
Nie wciska¢ Cappuccinatore na site.

«13.



Qly Gypuainatore nie bedze wywany, naezy
umiedd¢rurke zasysajacg we wgporniku po lewej
gronieurzgdzenia

Uwvaga: we wsporniku mazna rowniez umieic
dozownik goraag) wody.

Wjmowanie Gappuadinatore

N Cappuccinatore wyjmuje sie w nastepujacy sposcb:

- Nacisna¢ dwa przyciski boczne, aby odblokowac Cappuccina-
tore, i delikatnie go podnies¢;

- Pociagnac za Cappuccinatore, aby go wyjac.

Unaga: jezdi Gappuadnatore zoganie na dwile
wyjety w odu wyezysaezenia, nalezy go wiazyéz
powrotem. Jezeli nie, nalezy zatazyEdozownik wodly.

e14.

@ Saeco

Urzadzenie umozliwia szybkie parzenie cappuccino poprzez wci-
$niecie zaledwie jednego przycisku.
N ebezpieczeriswo poparzen! Na poczatku parze-
niagoracawodamoze przezdwilepryskac Przed
wyjedem Gppuadnatore nalezy poczekat na zakoncze-
niecyklu.
M Napetni¢ pojemnik zimnym mlekiem do wysokosci 1/3.

I3 Nacisna¢ przycisk (22) Q Pojawi sie nastepujacy ekran:

START ESC

:-g

Unvaga: ekran ten jest aktywny przez 30 sekund,
nastepnie urzadzenie powraca do ekranu grow-
nego.

IEN Sprawdzic, czy Cappuccinatore jest prawidtowo wiozony.

TR

O~




@ Saeco

I8 Wiozy¢ rurke zasysajaca do pojemnika na mleko.

Girzezenie:
Ze wzgleddw higienicnych nalezy upewnic se,
2y zewnetrznapowierzchniarurki z2sysgjaog jest zysta

B Ustawic filizanke pod Cappuccinatore.

I Nacisnaé przycisk (18), \SP”, aby rozpocza¢ parzenie.

[ — )

Urzadzenie potrzebuje czasu na wstepne nagrzanie.

i

IEX Po zakoriczeniu wstepnego nagrzewania urzadzenie rozpo-
czyna nalewanie spienionego mleka bezposrednio do filizanki.

STOP @
atita,

L)P »

/]

[EX Aby zakoriczy¢ nalewanie spienionego mleka, nalezy naci-
snac przycisk (18), P

X9 Po zakoriczeniu nalewania spienionego mleka urzadzenie
naleje kawe.

STOP @
D w
7

»

Aby przerwac nalewanie, nalezy nacisna¢ przycisk (18),, &P".

11 ~—

3.14 Regulagailosd cappuainow [lizance

Po kazdym nacisnieciu przycisku (22) @ urzadzenie nalewa
do filizanki ustawiong ilos¢ cappuccino.

Urzadzenie pozwala na regulacje ilosci parzonego cappuccino
zgodnie z indywidualnymi upodobaniami i wielkoscig filizanek.

[N Napetni¢ pojemnik zimnym mlekiem do wysokosci 1/3.

A Trzymac wcisniety przycisk (22),,@’d0 momentu pojawie-
nia sie nastepujacego ekranu:

START ESC

:-g

ﬂ Unaga: ekran ten jes aktywny przez 30 sekund,
nagepnie urzadzenie powraca do ekranu ghow-
nego.

W tym momencie urzadzenie jest programowane.

Whozyc rurke zasysajaca do pojemnika na mleko.

¢15.



I3 Ustawic filizanke pod Cappuccinatore.

Il Nacisnac przycisk (18),, \SP”, aby rozpocza¢ parzenie.

[

I Urzadzenie potrzebuje czasu na wstepne nagrzanie.

Rozpoczyna sie nalewanie spienionego mleka do filizanki.

?
?J

IEX Po nalaniu odpowiedniej ilosci spienionego mleka nalezy
nacisna¢ przycisk (18),, \SP”.

11 ~—

3

STOP

IEX Po zakoriczeniu nalewania spienionego mleka urzadzenie
rozpoczyna nalewanie kawy.

Po nalaniu odpowiedniej ilosci nalezy nacisna przycisk (18), &P

I ~—

STOP

W tym momencie przycisk (22) E_P jest zaprogramowany. Po
kazdym naciénieciu urzadzenie naleje zaprogramowang ilos¢
cappuccino.

¢e16 ¢

@ Saeco

3.15 Parzeniemlekazkawg (lattemaahiato)

Urzadzenie umozliwia parzenie mleka z kawa (latte macchiato)
po wisnieciu zaledwie jednego przycisku.
N ebezpieczeriswo poparzen! Na poczatku parze-
niagoracawodamoze przezdwilepryskac Przed
wyjedem Gppuadnatore nalezy poczeka na zakoncze-
niecyklu.

[N Napetni¢ pojemnik zimnym mlekiem do wysokosci 1/3.

B2 Nacisna¢ przycisk (23),,@”. Pojawi sie nastepujacy ekran:

START ESC

:-Q

n Unaga: ekran ten jest aktywny przez 30 sekund,
nastepnie urzadzenie powraca do ekranu grow-
nego.

IEN Sprawdzic, czy Cappuccinatore jest prawidtowo wtozony.

TR

O~




@ Saeco

I8 Wiozy¢ rurke zasysajaca do pojemnika na mleko.

Girzezenie:
Ze wzgleddw higienicnych nalezy upewnic se,
2y zewnetrznapowierzchniarurki z2sysgjaog jest zysta

B Ustawic filizanke pod Cappuccinatore.

I Nacisnaé przycisk (18), \SP”, aby rozpocza¢ parzenie.

[ — )

Urzadzenie potrzebuje czasu na wstepne nagrzanie.

i

IEX Po zakoriczeniu wstepnego nagrzewania urzadzenie rozpo-
czyna nalewanie spienionego mleka bezposrednio do filizanki.

STOP @
r

U %

—:'l

[EX Aby zakoriczy¢ nalewanie spienionego mleka, nalezy naci-
snac przycisk (18),, &P

N ~—

X4 Po zakoriczeniu nalewania spienionego mleka urzadzenie
naleje kawe.

STOP 7
- 2

U o

——

Aby przerwa¢ nalewanie, nalezy nacisna¢ przycisk (18),, \&P"

e —2

3.16 Regulagailodd miekazkawg
(lattemaahiato) w lizance

Po kazdym nacisnieciu przycisku (23) \_f} urzadzenie nalewa do
filizanki ustawiong ilo$¢ mleka z kawg (latte macchiato).
Urzadzenie pozwala na regulacje ilosci nalewanego mleka z kawa
(latte macchiato) zgodnie z indywidualnymi upodobaniami i
wielkoscia filizanek.

IEB Napetni¢ pojemnik zimnym mlekiem do wysokosci 1/3.

Trzymac wcisniety przycisk (23) @ do momentu pojawie-
nia sie nastepujacego ekranu:

START ESC

:-Q

Unaga: ekran ten jest aktywny przez 30 sekund,
nagepnie urzadzenie powraca do ekranu ghow-
nego.

W tym momencie urzadzenie jest programowane.

Whozyc rurke zasysajaca do pojemnika na mleko.

e17



I3 Ustawic filizanke pod Cappuccinatore.

Il Nacisnac przycisk (18),, \SP”, aby rozpocza¢ parzenie.

[

I Urzadzenie potrzebuje czasu na wstepne nagrzanie.

i 8

Rozpoczyna sie nalewanie spienionego mleka do filizanki.

v

IEX Po nalaniu odpowiedniej ilosci spienionego mleka nalezy
nacisna¢ przycisk (18),, \SP”.

I —d

STOP

IEX Po zakoriczeniu nalewania spienionego mleka urzadzenie

rozpoczyna nalewanie kawy.
it
+
-,

Po nalaniu odpowiedniej ilosci nalezy nacisna przycisk (18), &P

I ~—

STOP

W tym momencie przycisk (23) \:} jest zaprogramowany. Po
kazdym naciénieciu urzadzenie naleje zaprogramowang ilos¢
mleka z kawa (latte macchiato).

«18 ¢

3.17 Nalewaniegoragoegomieka
Urzadzenie umozliwia szybkie nalewanie goracego mleka.
N ebezpieczengwo poparzen! Na poczatku parze-
niagoracawodamoze przezdwilepryskac Przed
wyjedem Gppuadnatore nalezy poczeka na zakoncze-
niecyklu.
[N Napetni¢ pojemnik zimnym mlekiem do wysokosci 1/3.

B3 Nacisna¢ przycisk (24),:=" Pojawi sie nastepujacy ekran:

ESC

- = kp

&
=\

X Nadisna¢ przycisk (23),\)": Pojawi sie nastepujacy ekran:

ESC
— R

‘-U ~]) -

I8 Nacisnaé przycisk (19), \P" Pojawi sie nastepujacy ekran:

A —2

START ESC

:-Q

Unvaga: ekran ten jest aktywny przez 30 sekund,
nastepnie urzadzenie powraca do ekranu grow-
nego.



@ Saeco

B Sprawdzic, czy Cappuccinatore jest prawidtowo wtozony.

TR

O~

I Wozy¢ rurke zasysajaca do pojemnika na mleko.

Girzezenie:
Ze wzgleddw higienicnych nalezy upewnic sig,
&y zewnetrznapowierzchniarurki zasysajaog jest czysta

Ustawic filizanke pod Cappuccinatore.

IEN Nacisnac przycisk (18),, \SP", aby rozpocza¢ parzenie.

L

IEX Urzadzenie potrzebuje czasu na wstepne nagrzanie.

§

IIE Po zakoriczeniu wstepnego nagrzewania urzadzenie rozpo-
czyna nalewanie spienionego mleka bezposrednio do filizanki.

STOP
U
—)

K] Aby zakoriczy¢ nalewanie spienionego mleka, nalezy naci-
sna¢ przycisk (18), \SP”.

"

3.18 Regulagailodd goracegomiekaw [ lizancs

Po kazdym wybraniu tej funkcji urzadzenie nalewa do filizanki
ustawiong ilos¢ spienionego mleka. Urzadzenie pozwala na requ-
lacje ilosci spienionego mleka zgodnie z indywidualnymi upodo-
baniami i wielkoscia filizanek.

IEB Napetni¢ pojemnik zimnym mlekiem do wysokosci 1/3.

I3 Nacisnac przycisk (24) ;=" Pojawi sie nastepujacy ekran:

ESC

- = kb L

Y
=

IEX Nacisna¢ przycisk (23),1g)"- Pojawi sie nastepujacy ekran:

ESC

ala
«U k%)-o
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I Trzymac wisniety przycisk (19), =P do momentu pojawie-
nia sie nastepujacego ekranu:

START ESC
—
— |lg

W tym momencie urzadzenie jest programowane.

Wiozyc rurke zasysajaca do pojemnika na mleko.

I Ustawi¢ filizanke pod Cappuccinatore.

Nacisna¢ przycisk (18),, \SP”, aby rozpocza¢ parzenie.

[

BN Urzadzenie potrzebuje czasu na wstepne nagrzanie.

:

[EX Rozpoczyna sie nalewanie spienionego mleka do filizanki.

v

I8 Po nalaniu odpowiedniej ilosci spienionego mleka nalezy
nacisna¢ przycisk (18),, P

I —d

STOP

e
W tym momencie przycisk U jest zaprogramowany. Po kazdym
nacisnieciu urzadzenie naleje zaprogramowang ilo$¢ spienionego
mleka.

«20.

@ Saeco

3.19 Nalewaniegoracg wody

N ebezpieczeriswo poparzen! Na poczatku parze-

niagoracawodai paramoze przezdhwile pryskac
Przed wyjedem dozownika wody nalezy poczekac na ze-
konczeniegyklu.

I Pochyli¢ lekko dozownik wody i whozy¢ go catkowicie do pro-
wadnic w urzadzeniu.

"ﬂ
ﬂ\\ﬂ

Nacisna¢ dozownik wody i obrdci¢ go w dét, nastepnie zacze-
pi¢ w urzadzeniu zgodnie z opisem na ilustracji.

UU“

X Ustawi¢ pojemnik pod dozownikiem goracej wody (rys 10,
gr.3).

I8 Nacisnac przycisk (24),:=" Pojawi sie nastepujacy ekran:

ESC
— w:’ _—




@ Saeco

I Nacisnac przycisk (23),,@". Pojawi sie nastepujacy ekran:

ESC

ol
— U @)—D

I Nacisna¢ ponownie przycisk (23) C_} aby rozpoczac parze-
nie. Pojawi sie nastepujacy ekran:

Urzadzenie sygnalizuje, ze nalezy zainstalowa¢ dozownik
wody. Sprawdzi¢, czy dozownik wody jest prawidtowo zainstalo-
wany. Nacisna¢ przycisk (18),, \SP", aby zatwierdzi¢. Urzadzenie

rozpoczyna nalewanie goracej wody.

IEM Urzadzenie potrzebuje czasu na wstepne nagrzanie.

i

IEN Po zakoriczeniu nagrzewania urzadzenie rozpoczyna nalewa-
nie goracej wody.

STOP

355

~12

XE] Aby zakoriczy¢ nalewanie goracej wody, nalezy nacisna¢ przy-
cisk (18),, \SP". Po zakoriczeniu nalewania nalezy zabra¢ pojem-

11 ~—

nik z goraca woda.

Po zakoriczeniu przygotowywania jednego lub kilku produktow
na bazie mleka urzadzenie umozliwia wykonanie szybkiego
czyszczenia przewoddw dzbanka.

Ponizszy ekran pojawia sie przez 10 sekund i umozliwia wykona-
nie szybkiego cyklu ptukania.

START EsC

CLEAN
10

BN Nacisnaé przycisk (18),, \SP” przed uptywem 10 sekund, aby
uruchomic cykl.

Pojawiaja sie kolejno nastepujace ekrany

START ESC
UJ
START ESC
o

do momentu uruchomienia cyklu:

1. ustawi¢ pojemnik pod dozownikiem dzhanka.

2. zachowac ostroznos¢, poniewaz podczas uruchamiania cyklu
nalewana jest goraca woda.

IEX Nacisna¢ przycisk (18),, \SP" Rozpoczyna sie cykl ptukania.

A —d

7]
S »
[/}

Po zakoriczeniu ptukania pojawia sie nastepujacy ekran, a
urzadzenie jest gotowe do pracy.
Wyjac pojemnik.
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Unaga: tafunkgamozebyéwtaczonai wytaczona
przezadminigratora

Urzadzenie jest przystosowane do obstugi zaparzania kawy we-
dtug dostepnych kredytéw. Mozliwa iloé¢ zaparzeri kawy zalezy

od liczby kredytéw wprowadzonych przez administratora.

Po wyczerpaniu kredytéw nie mozna juz zaparzac kawy.

P
$30

Gdy liczba kredytow w urzadzeniu spadnie ponizej 31, pojawi sie
symbol ,$" W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z admi-
nistratorem, aby zwiekszyc liczbe kredytéw.

Po wyczerpaniu kredytéw na wyswietlaczu pojawi sie nastepuja-
¢y symbol, a urzadzenie blokuje zaparzanie kawy.

$

Unaga: nalewaniegoraogj wodyi goraeegomieka
nie jes dbgugiwane za pomocg kredytdw i jest
madiwe, jezeli w pojemmiku znajduje sewoda

Kazdy administrator samodzielnie ustala, w jaki sposob obstu-
giwane sg ustawienia kredytéw oraz ich dotadowywanie, aby
umozliwic obstuge urzadzenia.

5 PROGRAVONAN EURZADZENIA

Urzadzenie umozliwia zaprogramowanie niektdrych parametrow
zapewniajacych lepsze zaparzanie wybranego produktu oraz nie-
ktorych parametréw do lepszej obstugi urzadzenia.

[ Nacisna¢ przycisk (24) ;=" aby przejé¢ do programowania.
Pojawi sie nastepujacy ekran:

ESC

&P -

t
i

e22.

@ Saeco

Nacisnac przycisk (19),, \=P". Pojawi sie ekran gtowny.

+ SC

.
- P

— >

Pojawi sie pierwszy ekran, ktéry umozliwia zmiane temperatury

podczas parzenia kawy.

Po przej&iu do menu programowania przydski zmieniajg

snvojgfunkge:

- praydsk(18), 227 = (+) wigkszawartose

- przydsk (20),#2" = (-) 2migjszawartost

- praydsk (24),:=" = (> lub QY wybdr lub zatwierdze-
nie

- praydsk(22), & = (B3) wyjédelubanulowanie

51 HRunkdeurzadzenia

Funkcje, ktére moga by¢ zaprogramowane, s3 nastepujace:

Temperaturakawy

Ta funkcja umozliwia requlacje temperatury parzenia kawy.

+ ESC
MAX
» MED Y ﬂj )
MIN
_ »

Timer (sand-y)
Ta funkga umotzliwia regulacje czasu przejscia na tryb stand-by
po ostatnim parzeniu.

+  OFF ESC

180 (I \
b 30 4 @
15

»




@ Saeco

Kontrast
Ta funkga umozliwia regulacje kontrastu wyswietlacza w celu
lepszego wyswietlania komunikatow.

ESC

(D

52 Programowaniefunkgi urzadzenia

W przyktadzie wyjasniamy, jak przej$¢ do programowania kontra-
stu wyswietlacza. Programowanie innych funkcji wykonuje sie w
taki sam sposob.

Mozna przejs¢ do menu programowania, tylko kiedy urzadzenie
jest whaczone, a na wyswietlaczu przedstawiony jest obraz.

7]
\S »
/]

—y

I Nacisnac przycisk (24) =", aby przejs¢ do programowania.
Pojawi sie nastepujacy ekran:

ESC

- K o

B3 Nacisna¢ przycisk (19),, \TP". Pojawi sie ekran gtéwny.

L —

ESC

MAX

+
g dp
»

IEN Nacisnac przycisk (24) ,:=, aby przewina¢ opdje az do wy-
Swietlenia sig funkji kontrastu wyswietlacza.

ESC

“mm O

Nacisna¢ przyciski (18) , \SP" i (20) ,#2", aby zwiekszy¢ lub

I —d

zmniejszy¢ wartos¢ funkji.

+‘m6c

OK

B Po zmianie wartoéci pojawi sie komunikat , Q<. Nacisnaé
przycisk (24) ;=" aby zatwierdzi¢ zmiane.

I Nacisnac przycisk (22) f')” aby wyjs¢ z programowania.

7]
) s
P

n Unvaga: urzadzenie automatycnie opudd tryb
programowania, jezdi przez 3 minuty nie 2ot a
nie nadsniety zaden przydsk. Zrienione wartosd, kiore
niezod aty zatwierdzone, niebedg zapisane.

6 CYAZBNEI KONSRNCGA

Niektdre elementy urzadzenia stykaja sie z woda i kawa podczas
normalnego uzytkowania, nalezy zatem reqularie czyscic urza-
dzenie.

Nalezy wykonac te operacje, zanim urzadzenie przestanie dziatac
prawicdtowo. W tym wypadku gwarancja nie obejmuje naprawy.

Unaga. Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynno-

& konserwagyjng i/lub czysaczenia nalezy wytg
zy¢ urzedzenie i odtazzyCje od zaslania elektrycenego
orazpoczekad azogygnie.

Elementy, ktérych nie mozna zdemontowac, oraz urzadzenie
nalezy czysci¢ tylko zimng lub letnig woda przy pomocy migkkiej
gabki i wilgotnej $ciereczki, chyba ze w instrukcji podano inne
zalecenia.

« (zyszczenie moze by¢ wykonywane, tylko kiedy urzadzenie
jest zimne i odtaczone od sieci elektrycznej.

+ Do czyszczenia urzadzenia stosowa¢ migkka Sciereczke
zwilzona w wodzie.

e23.



Nie stosowac bezposrednich strumieni wody.
Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie i nie wktada¢ jego czesd
do zmywarki do naczyn.

+ Nie uzywac do czyszczenia ostrych przedmiotéw ani zracych
$rodkdw chemicznych (rozpuszczalnikow).

« Nie suszy¢ urzadzenia i/lub jego elementéw w kuchence mi-
krofalowej i/lub w piekarniku.

« Wszystkie czyszczone czgsci sa fatwo dostepne i nie wymaga-
ja stosowania narzedzi.

+ Regulara konserwagja i regularme czyszczenie zachowuja
i utrzymuja sprawnos$¢ urzadzenia przez diuiszy czas oraz
gwarantuja przestrzeganie zasad higieny.

Unaga. Czyszezenie urzadzenia i jego dementow
powinno byéwykonywane o najmnigj razwtygo-
dniu.

Uzadzenie i jego elementy muszg by¢ wyezysz
conei umyte po okrese, w ktrymnie byty uzyt-
kowane.

6.1 Cyszzenie@ppuainatore
Unaga:
N ebezpieczeris wo poparzen! Na poczatku parze-
niagoracawoda moze przezdhwilepryskac

(dzenneczysazenie Gppuainatore
Nalezy pamietac o czyszczeniu Cappuccinatore po kazdym uzyciu,
aby zapewnic higiene i przygotowanie piany mleka o idealnej
konsystendji.

Po spienieniu mleka zawsze nalezy:
B Whozy¢ rurke zasysajaca do pojemnika ze $wiezq woda.

Ustawic pusty pojemnik pod Cappuccinatore.

24 .

IEM Nacisna¢ przycisk (24),:=" Pojawi sie nastepujacy ekran:

ESC

— o — L*):—b

&
=

I8 Nacisnaé przycisk (23),\¢)". Pojawi sie nastepujacy ekran:

ESC

— ]
Q—U ~> -

&3 Nacisnac przycisk (19), 5P, Pojawi sie nastepujacy ekran:

e —

START ESC

:-Q

I Nacisna¢ przycisk (18),, \SP”, aby rozpocza¢ parzenie.

[

Urzadzenie potrzebuje czasu na wstepne nagrzanie.

i

IEB W fazie nalewania pojawi sig symbol.

STOP
U
—)




@ Saeco

[N Nalac wode przez Cappuccinatore do momentu, gdy zacznie
wyplywac czysta woda. Nacisna¢ przycisk (18) , \SP", aby prze-
rwac nalewanie.

X0 Wyczyscic rurke zasysajaca wilgotng $ciereczka.

@tygodnioweczysazenie Gppuainatore

Cotygodniowe czyszczenie jest doktadniejsze, poniewaz usuwane
sg wszelkie resztki mleka z dozownika. Dozownik dzbanka sktada
sie z szedciu czedci, ktdre nalezy zdjac.

I Wyja¢ Cappuccinatore z urzadzenia.

Zdjac zhaczke.

I Wyjac ztaczke z rurki.

S i)

o~

Zdja¢ spieniacz do mleka ze wspomika.
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IEX Doktadnie wyczysci¢ wszystkie elementy w letniej wodzie.

e Whozy¢ ztaczke do rurki.

[EE1 Wiozy¢ rurke ze ztaczka.

©26

@ Saeco

Whozy( ztaczke do rurki Cappuccinatore.

Teraz mozna juz uzywac Cappuccinatore.



@ Saeco
@mies eneczysazenie Gppuainatore

Cappuccinatore musi by¢ dokfadnie czyszczony co miesiac przy
uzyciu specjalnego systemu do czyszczenia obwodu mleka, Saeco
Milk Circuit Cleaner”.,Saeco Milk Circuit Cleaner” jest do nabycia
oddzielnie.

Wigcej informacji mozna znalez¢ na stronie dotyczacej produktéw
konserwacyjnych urzadzenia w niniejszej instrukgji obstugi.

Unaga:
N ebezpieczengtwo poparzen! Na poczatku parze-
niagoracawoda maze przezdwile pryskat

[ Sprawdzi¢, czy Cappuccinatore jest prawidtowo zainstalo-
wany.

A Wia¢ do pojemnika $rodek do czyszczenia obwodu mleka.
Dolac¢ ; | letniej wody i poczekac, az Srodek catkowicie sie roz-
pusi.

IEX Wiozy¢ rurke zasysajaca do pojemnika.

B3 Nacisna¢ przycisk (24) ;=" Pojawi si¢ nastepujacy ekran:

ESC

- i= kb

C

A Nacisnaé przycisk (23),gJ"- Pojawi si¢ nastepujacy ekran:

ESC
R 11

‘-U il

Nacisna¢ przycisk (19),, \=P". Pojawi sie nastepujacy ekran:

START ESC

027



IEX Nacisnac przycisk (18),, \SP", aby rozpoczac parzenie.

[

IEN Urzadzenie potrzebuje czasu na wstepne nagrzanie.

i

STOP
ofa

[Xd Po zakorczeniu nalewania nalezy powtérzy¢ czynnosci od
punktu 5 do punktu 9, do momentu catkowitego opréznienia
pojemnika.

Unaga:
Newolnopic¢roztworu ndanegowtymprocesie.

KD Doktadnie wyptuka¢ pojemnik i napetni¢ go % | $wiezej
wody, ktdra nastepnie zostanie uzyta w cyklu ptukania.

Opréznic pojemnik i ustawi¢ go z powrotem pod Cappuccinatore.

«28 .
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B Nacisnaé przycisk (24),:=" Pojawi sie nastepujacy ekran:

~

X Nacisnaé przycisk (23),\¢)"- Pojawi sie nastepujacy ekran:

ESC

ala
i &-

[ Nacisnaé przycisk (19), \TP". Pojawi sie nastepujacy ekran:

S —

START ESC

:-Q

X3 Nacisnac przycisk (18),, \SP”, aby rozpocza¢ parzenie.

Ay

Urzadzenie potrzebuje czasu na wstepne nagrzanie.

i

STOP
o

L Se—

EE Po zakoriczeniu nalewania nalezy powtérzy¢ czynnosci od
punktu 13 do punktu 17, do momentu catkowitego opréznienia
dzbanka.

X1 Wyjac Cappuccinatore z urzadzenia. Powtorzy¢ jeszcze raz
czynnosci od punktu 11 do punktu 17.

PX0) Zdjac i umy¢ Cappuccinatore zgodnie z opisem zawartym w
rozdziale ,Cotygodniowe czyszczenie Cappuccinatore”.



@ Saeco

dzeniu pojawia sie stosowny komunikat. W tym celu nalezy zapo-
znac sie z punktem 3.11.

6.3 Cysazenietacy odekowg

Codziennie nalezy oprozniac i my¢ tace ociekowa. Czynnosc te
nalezy wykonac rowniez wtedy, gdy ptywak sie podnosi.

M Wyjac tace ociekowa i kasetke na fusy zgodnie z opisem zawar-
tym w punkcie 3.11.

Oproznic tace ociekowa i umy¢ ja.

X Wioiy¢ do urzadzenia kasetke na fusy i tace ociekowa.

6.4  (tygodnioweczyszczeniebloku kawy

Blok kawy nalezy czysci¢ za kazdym razem, kiedy pojemnik na kawe
ziarnista jest napetniany, lub w kazdym razie, przynajmniej raz na
tydzien.

[ Wytaczy¢ urzadzenie poprzez ustawienie wytacznika w poto-
zeniu,,0"i wyciggna¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego.

Wyjac tace ociekowg i kasetke na fusy.

IEX Otworzy¢ drzwiczki serwisowe.

Wyjac blok kawy, trzymajac za specjalny uchwyt i wciskajac
przycisk,,PUSH". Blok kawy moze by¢ myty tylko w letniej wodzie

bez detergentu.

I Umy¢ blok kawy w letniej wodzie. Umy¢ dokladnie gorny
filtr. Przed wiozeniem bloku kawy w odpowiednie miejsce nalezy

sprawdzic, czy wewnatrz komory parzenia nie pozostata woda.

©29.



Wyczysci¢ wewnetrzng przegrodke urzadzenia wilgotng Scie-
reczka.

IEX Wiozyc kasetke na kawe w odpowiednie miejsce i sprawdzic,
azy jest prawidtowo ustawiona.

@ Saeco

Jezeli nie, nalezy wykonac czynnos¢ opisang w punkcie (10).

X Sprawdzi¢, czy dzwignia styka sie z podstawa bloku kawy.

B Sprawdzi¢, czy haczyk blokujacy blok kawy jest w prawidto-
wym potozeniu. Aby ustali¢ jego potozenie, nalezy mocno wi-
snac przycisk,PUSH".

&

Jzeli kasetka na kawe zod anie wiazona nigpra-
widtowo, blok kawy moze nie zmiedicsew urzg
dzeniu.

IED Sprawdzi¢, czy blok kawy znajduje sie w pozycji spoczynku.
Dwa punkty odniesienia muszg sie na siebie naktadac.

SN

7 <
4 N
Q \ 4 %

«30.

Umiesci¢ ponownie blok kawy w odpowiedniej wnece tak,
aby zaczepienie odbyto sie BEZ wciskania przycisku,PUSH".

EE] Whozy¢ kasetke na fusy i tace ociekowa. Zamkna¢ drzwiczki
serwisowe.



@ Saeco

7  SANALIZAGEURZADVENIA

Whiniejszymrozdzale opisano wszystkie komunikaty przedst awiane przez urzadzenie uzytkownikowi oraz czynnosd,
jakie uzytkownik mazei/lub powinien wykonad

Sgnay informacyjne Kasowaniekomunikatu
- Urzadzenie w fazie nagrzewania przed nalewaniem napojow lub goracej wody.
4
sToP Urzadzenie w fazie ptukania. Poczeka, az urzadzenie zakoriczy cykl.
7 Urzadzenie sygnalizuje konieczno$¢ wymiany filtru wody ,Intenza” na nowy. Skon-
) » taktowac sie z administratorem.
- L
Blok kawy jest w fazie przywracania ustawien z powodu zresetowania urzadzenia.
@ Napetni¢ pojemnik kawa ziarnista i uruchomic cykl.
%
]
Urzadzenie wykonuje cykl napetniania obwodu.
O
&
Skoniczyty sie kredyty w urzadzeniu. W tym przypadku mozna tylko nala goraca
(W $ wode | wytworzy¢ pare.
Nalezy skontaktowa sie z administratorem, aby zwiekszy¢ liczbe kredytow.
Urzadzenie sygnalizuje koniecznos¢ wykonania cyklu odwapniania.
@ Jezeli pojawi sie ten komunikat, mozna dalej uzywac urzadzenia, jednak istnieje
2P, zagrozenie awarii.
=~ Przypominamy, ze szkody spowodowane brakiem odwapniania nie sg objete gwa-

rangja.
Skontaktowac si¢ z administratorem.
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Signaty alarmowe (czerwony)

Kasowaniekomunikatu

Whozyc tace ociekowa i kasetke na fusy do urzadzenia i zamknac drzwiczki serwi-
sowe.

L...d
L
Napetni¢ pojemnik na kawe ziarnista.
lkona ta pojawi sie na 5 sekund od momentu, w ktérym urzadzenie rozpozna, ze
% , -
(/C,’J skoriczyto kawe do mielenia.

Po uptywie tego czasu pojawi sie komunikat (Napetni¢ pojemnik kawa ziarnista i
uruchomic cykl). ( Zobacz Signaly informagyjne (Zotty)).

E

Wrhozy¢ blok kawy do urzadzenia.

El

Opréznic kasetke na fusy.

&

Napetni¢ pojemnik na wode.

Wyfaczy¢ urzadzenie. Whaczy( je ponownie po uptywie 30 sekund. Sprébowac 2 lub
3 razy. Jezeli komunikat pojawi sie ponownie, nalezy skontaktowac sie z admini-
stratorem i podac kod przedstawiony na wyswietlaczu.
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Wezystkie czynno&d opisanew rozdzale 8 nale-
? zgdowytaeng kompetengi adminigratoralub

wyspegalizowanego tedhnika. Gxoby te powin-
ny odpowiednio okredicwszystkie kdgjne czynnodd oraz
zagtosowac odpowiednie narzedzia i przestrzegac zasad
bezpieczengtwa.

Podczas przenoszenia i transportu urzadzenie musi by¢ w pozydji
pionowe] zgodnie z zaleceniami umieszczonymi na opakowaniu.
Podnoszenie i ustawianie nalezy wykonywa¢ bardzo ostroznie.
Nie wolno potrzasa¢ urzadzeniem.

Nelezy upewni¢ s, ze nikt nie ngduje Se w

promieniu wykonywania cynnodd zwigzanych
zpodnoszeniemi przenoszeniem tadunku, a w trudnych
warunkach czynno&i te muszg by¢ wykonywane przy
udziale osdb kontrolujgoych przemiesazenie.

82 Sdadowanie

Urzadzenie powinno by¢ sktadowane w nastepujacych warun-
kach otoczenia:

temperatura minimalna: powyzej 4°C.

temperatura maksymalna: ponizej 40°C.

wilgotnos¢ maksymalna: ponizej 95%.

Urzadzenie jest umieszczone w opakowaniu z tektury i styropia-
nu.

Unaga. Zuwagi na tacng mase opakowania nie

wolno uktadac na sobie wieagj niz trzech urza
dzen. Urzdzenie powinno by przechowywane w orygi-
nalnymopakowaniu, wpomieszczeniu WA NYViod wilgo-
d i/lubkurzu.

9 INSIALAGA

Wazystkie czynnosd opisanew razdziale 9nale-
l? zgdowytacne kompetengi adminidratoralub

wyspeddizowanego technika. Goby te powin-
ny odpowiednio okrediéwszystkie kolgjine czynno&d oraz
zagtosowac odpowiednie narzedzia i przestrzegac zasad
bezpieczengwa.

« Uwaznie zapoznac sie z calg instrukgja.

« Podlaczenie do sieci elektrycznej musi
by¢ wykonane zgodnie z zasadami bez-
pieczenstwa obowigzujacymi w kraju, w
ktérym urzadzenie jest uzytkowane.

« Podtaczenie do sieci wody pitnej (w przy-
padku urzadzen z przylaczem do siec
wodnej) musi by¢ wykonane zgodnie z za-
sadami bezpieczeristwa obowigzujacymi
w kraju, w ktorym urzadzenie jest uzytko-
wane.

« Gniazdko, do ktdrego urzadzenie ma by¢
podtaczone, musi by¢:

- zgodne z typem wtyczki zainstalowa-
nej w urzadzeniu;

- wielkosci odpowiadajacej danym za-
mieszczonym na tabliczce znamiono-
wej umieszczonej na spodzie urzadze-
nia;

- podfaczone do sprawnej instalagi
uziemiajce;.

« Kabel zasilajacy nie moze:

stykac sie z zadng ciecza: niebezpie-
czeistwo porazenia pradem i/lub po-
Zaru;

- by¢ zgnieciony i/lub dotykac ostrych

powierzchni;
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- by¢uzywany do przemieszczania urza-
dzenia;

- by¢uzywany, jezeli jest uszkodzony;

- by¢ dotykany wilgotnymi lub mokrymi
rekami;

- by¢ zwijany, gdy urzadzenie jest wia-
zone;

- byc przerabiany.

« Jezeli kabel zasilajacy jest uszkodzony,

musi by¢ wymieniony przez producenta
lub przez upowazniony serwis obstugi
technicznej albo przez odpowiednio wy-
kwalifikowang osobe.

« Nie wolno:

- Instalowac urzadzenia w sposb inny
niz opisano w rozdziale 9 oraz na swie-
zym powietrzu.

- Instalowac urzadzenia w miejscach, w
ktérych uzywany jest strumien wody.

- Usuwac urzadzen zabezpieczajacych
zastosowanych przez producenta.

- Uzywac urzadzenia w poblizu substan-
¢ji tatwopalnych i/lub wybuchowych.

- Zostawia w zasiequ dzieci workow
z tworzywa sztucznego, styropianu,
gwoZdzi itp., poniewaz sg one Zrédtem
potencjalnych zagrozen.

- Zezwalac dzieciom na zabawe w pobli-
2u urzadzenia.

- Uzywac czesci zamiennych niezaleca-
nych przez producenta.

- Wprowadzac jakichkolwiek modyfika-
gji technicznych w urzadzeniu.

«34.
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- Zanurza¢ urzadzenia w jakiejkolwiek
ceczy.

- Mycurzadzenia strumieniem wody.

- Uzywac urzadzenia w sposdb inny niz
okreslono w instrukgji.

- Instalowac urzadzenia na innym sprze-
cie.

- Uzywac urzadzenia w $rodowiskach
wybuchowych, zracych, o wysokim
stezeniu pytdw i substangji oleistych w
powietrzu.

- Uzywac urzadzenia w Srodowisku za-
grozonym pozarem.

- Uzywac urzadzenia do zaparzania sub-
stangji nieodpowiednich do charakte-
rystyki urzadzenia.

« Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadze-

nia nalezy sprawdzi¢, zy wtyczka jest
odfaczona od gniazdka elektrycznego. Nie
wolno my¢ urzadzenia benzyng i/lub zad-
nymi rozpuszczalnikami.

« Nie wolno umieszcza¢ urzadzenia w po-

blizu instalacji grzewczych (np. w poblizu
piecykow lub grzejnikéw).

« Urzadzenie musi by¢ montowane w poto-

zeniu poziomym.

« Whrazie pozaru do gaszenia nalezy uzywac

gasnicy z dwutlenkiem wegla (CO,). Nie
uzywac wody ani gasnic proszkowych.

« Urzadzenie powinno by¢ montowane w

miejscach, w ktorych moze by¢ kontrolo-
wane przez kompetentne osoby.
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Funkcje zwigzane z zatrzymaniem urzadzenia pemi wytacznik
gtowny.

9.3 Ligaakoesoriow

9.3.1 Ligadotgczonydh akaesoridw

Ingrukga: instruka obstugi urzadzenia.

Kabel elektrycmy:
umozliwia podtaczenie
urzadzenia do sieci
elektrycznej.

Kuzdoregulagi mynka:
umozliwia requlacje mfynka do

S/
=/

9.3.2 Ligaakaesoriowopgonanych

Tester twardodd wodly: szybki te-
ster do sprawdzenia rzeczywistej
twardosci wody stosowanej do zapa-
rzania napojow. Tester ma zasadnicze
znaczenie w ustawieniu twardosci
wody w urzadzeniu.

Redzdek  czysazapy:
usuwa pyt po kawie z prze-
grodki serwisowej.

Smar: umozliwia regulare smaro-
wanie bloku kawy (zob. punkt 11.2).

Qiwapniacz umozliwia usunigcie kamienia
powstatego w obwodzie wodnym w wyniku
normalnego uzytkowania.

Rltr wody ,Intenza +”: usuwa nieprzy-
jemne zapachy, ktére moga by¢ obecne w
wodzie, i obniza twardo$¢ wody, pozwala-
jac na lepsze wykorzystanie urzadzenia.

—

94 NbntaxUsytuowanie

Ne wadno montowac urzadzenia na Swiezym po-

wietrzu orazw pomieszezeniach, w ktorych soso-
wanesg s rumieniewody lub pary.

peno&t pdl megnetyenych lub bliskods urza

dzen dektryenych, kidre generujg zaktoenia,
moze spowodowad awarie uktadu elektronicznego urza-
dzenia. W temperaturze okoto 0°C wewnetrzne czed
urzadzenia, kidre zawierajg wode, mogg zamarznaé Ne
wolno Lywacurzadzeniaw powyzszych warunkach.

Aby zapewni¢ prawidtowa prace urzadzenia, zalecamy przestrze-

ganie nastepujacych warunkdw:

- temperatura otoczenia: 10°C = 40°C;

- wilgotnos¢ maksymalna: 90%;

+ pomieszczenie musi by¢ przystosowane do instalacji urzadze-
nia;
plaszczyzna, na ktdrej montowane jest urzadzenie, musi by¢
wypoziomowana, solidna i mocna. Paszczyzna oparcia nie
powinna przekracza¢ 2° nachylenia;
pomieszczenie musi by¢ odpowiednio oswietlone, wentylo-
wane i higieniczne, a gniazdko elektryczne musi znajdowac
sie w fatwo dostepnym miejscu.

Nalezy zapewni ¢ swobodny dostep do urzadzenia

i dowtyczki, aby umodiwi ¢ uzytkownikowi wyko-
nywanie czynno&d w urzadzeniu bez zadnydh ograniczen
i dy moma byto niezwtocnie gpudicteren w razie po-
trzeby.
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Ponizej przedstawiono konieczne miejsca dostepu:
do przyciskdw sterowniczych umieszczonych z przodu
do komponentéw w celu wykonania prac w razie awarii urza-
dzenia.

150 mm
6 inches

[

150 mm
6 inches

150 mm
6inches

150 mm
5 =
6inches fiiaus o=
%@aﬂ’g
150 mm

6 inches

Umiesci¢ opakowanie w poblizu miejsca instalacji i wykonac na-

stepujace czynnosi:

«  sprawdzi¢, czy urzadzenie nie zostato uszkodzone podczas
transportu; oryginalne opakowanie powinno by¢ nienaruszo-
ne i zamkniete;
otworzy¢ opakowanie;
sprawdzic stan i model urzadzenia w opakowaniu;
sprawdzi¢ zawartos¢ opakowania na akcesoria dotaczonego
do urzadzenia (zob. 9.3 Lista akcesoriow”);

«  wyjac urzadzenie z oryginalnego opakowania;

«  usunac resztki opakowania urzadzenia;

«  podniesc¢ urzadzenie i umiesci¢ je w odpowiednim miejscu.

B Wtozy¢ wspornik rurki do pierwszego rowka, jak przedsta-
wiono na ilustragj.
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0Obréci¢ 0 90° na wsporniku i ustawi¢ w prawidtowym po-
fozeniu.

/

95 Wylizzagaopakowania
Po otwarciu opakowania nalezy posegregowac materiaty opako-
waniowe wedtug typu i poddac je utylizacji zgodnie z przepisami
obowigzujacymi w kraju uzytkowania.

Zalecamy zachowanie opakowania do ewentual-
nego trangportu lub przemiesazenia urzadzenia
Wprzys2osd.

9.6 Ngpehnianiepojemnikanawode

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy napetni¢ pojemnik na
wode $wiezg pitng woda.

A Unagal Rrzed pierwszym uzydem nalezy doktad-
nie umyé pojemnik na wode. Rojemnik nalezy
napetiactylko Snviezg pitng woda. Goracalub gazowana
wodaa boinne ptyny moga uszkodz curzgdzenie.

Informacje na temat prawidtowego wykonania operacji przedsta-
wiono w punkcie 3.1.
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Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzic, czy w pojem-
niku znajduje sie odpowiednia ilos¢ kawy.

Unagal Weypywat do pojemikatylkoi wytaemie
kawe Ziarniga. Kawa mielona, razpusaczalna lub
inne przedmicty usakodzg urzadzenie.

Informacje na temat prawidtowego wykonania operacji przedsta-
wiono w punkcie 3.2.

9.8 Polgzeniedekirycne

(peraga ta maze by¢ wykonywana tylko przez
wykwali [ kowanych technikéw lub przez admini-

dratora

Urzadzenie jest przystosowane do pracy w napieciu jednofazo-
wym, ktérego warto$¢ podano na tabliczce znamionowej (zob.
punkt 1.4, |dentyfikacja urzadzenia”).
Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka elektrycznego nalezy
sprawdzi¢, czy wytacznik gtéwny znajduje sie w potozeniu,,0"
Potaczenie elektryczne urzadzenia wykonuje administrator.
Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do sieci elektrycznej za pomoca
wtyczki zamontowanej w kablu elektrycznym, przestrzegajac:
Przepisow prawnych i norm technicznych obowiazujacych w
kraju uzytkowania w momencie instalacji urzadzenia;
Parametréw umieszczonych na tabliczce znamionowej z boku
urzadzenia.

Unaga: migjsoe potaczenia gniazoka elektrycne-

0o mus zngjdowac Se w migjsiu tatwo dostep-
nymdlauzytkownika, aby momabytowygodnie odtaczy¢
urzedzenieod sied elektryemne) wrazie potrzeby.

A Newolno:

* Wywaczadnych przedtuzaczy.
- Wmieniadoryginang wiyczi.
. Uywacadapterow.

9.9 Wazenie Wiaczenieurzadzenia

Whaczenie i wylaczenie urzadzenie wykonuje sie za pomoca przy-
cisku umieszczonego z tytu urzadzenia (rys02, §r.3).

9.10 Rerwszeuzyde- wydepodugimokrese

nieuzywania
Poy zaparzyCideang kawe espresso, nalezy optukat ob-
wddkawy, jezdli urzadzeniejest uzywaneporazpierwszy
lub podtugimokresie nieuzywania.

Te proste czynnosci umozliwia zaparzenie doskonatej kawy. Na-

lezy je wykonac:

A) Przy pierwszym uruchomieniu.

B) Jezeli urzadzenie nie byto uzywane przez dtugi okres czasu
(dtuzej niz 2 tygodnie).

9.10.1 Rerwszeuruchomienie
Aby wiaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisnac przycisk (21),,(!)”. Panel
sterowania wskazuje, Ze nalezy przystapic do napetnienia obwo-
du.

M Ustawi¢ duzy pojemnik pod dozownikiem (rys 11, gtr.3).

&

Urzadzenie automatycznie rozpoczyna cykl napetniania obwodu.
Nastepnie wykonuje nagrzewanie i cykl ptukania zgodnie z opi-
sem zawartym w punkcie 3.4.

9.10.2 Uydepookresebeazynno&i

M Oproini¢ pojemnik na wode, umy¢ go, optuka¢ i napetnic
$wieza woda (zob. punkt 9.6).

Ustawic duzy pojemnik pod dozownikiem (rys.11, &r.3).

IEX Nacisnac przycisk (19), =P aby rozpoczac parzenie.

I —i
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Urzadzenie naleje kawe przez dozownik (rys11, &tr.3). Po-
czekac na zakoriczenie nalewania i oprozni¢ pojemnik.

B3 Powtdrzy¢ czynnosci od punktu 2 do punktu 4 trzykrotnie.
Nastepnie przejs¢ do punktu 6.

I Ustawi¢ pojemnik pod rurka wylotu goracej wody / pary
(rys10, 4r.3).

Nacisna¢ przycisk (24) ,:=". Pojawi sie nastepujacy ekran:

ESC
- = kb

IEX Nacisnac przycisk (23),,@”. Pojawi sie nastepujacy ekran:

ESC
R

-

IEX Nacisna¢ ponownie przycisk (23) \:} aby rozpocza( parze-
nie. Pojawi sie nastepujacy ekran:

START ESC

= [0

X Urzadzenie sygnalizuje, ze nalezy zainstalowa¢ dozownik
wody. Sprawdzi¢, czy dozownik wody jest prawidtowo zainstalo-
wany. Nacisnac przycisk (18),, \SP", aby zatwierdzi¢. Urzadzenie

rozpoczyna nalewanie goracej wody. Nala¢ wode do momentu
pojawienia sie symbolu braku wody.

&

K] Po zakoriczeniu nalewania goracej wody nalezy opréznic
pojemnik.
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Nastepnie napetni¢ ponownie pojemnik na wode do pozio-
mu MAX.

Urzadzenie jest gotowe do pracy.

9.11 Pomiari regulagatwardo&i wody

Pomiar twardosci wody jest bardzo wazny dla wtasciwej obstugi
filtra, INTENZA+" oraz czestotliwosci odwapniania urzadzenia.

M Zanurzy¢ w wodzie przez 1 sekunde pasek testowy do pomia-
ru twardosci wody.

n Unvaga: Tester moze by¢ uzyty tylko do jednego
pomiaru.

Sprawdzic, ile kwadracikow zmienia kolor, i poréwnac z ta-
bela.

Twardoé¢ 4

Twardoséc 3

Twardos$c 2

Twardo$¢ 1

[IEX Numery odpowiadaja ustawieniom, ktére mozna znalez¢ w
requlacji urzadzenia przedstawionej ponizej.

TWARDOSC 4
TWARDOSC 3
TWARDOSC 2
TWARDOSC 1

twarda)
Srednia)
miekka)
bardzo miekka)

— — — —

I8 Przejé¢ do programowania urzadzenia zgodnie z opisem za-
wartym w punkcie 10.1.

ESC
MaxX

+
N\ﬁEN \@)J

— »
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—r

B Naciskac przycisk (24),:="az do wyswietlenia nastepujace-
go menu:

Unvaga: urzadzenie jest dodarczane w regulagi
standardowej, nadgjacej Se do wiekszodd zago-

Sowan.

I Nacisnaé:
przycisk (18),, P, aby zwiekszy¢ wartosc,
lub
przycisk (20),,#2", aby zmniejszy¢ wartos¢,

Nacisna¢ przycisk (24),:=", aby zatwierdzi¢ wybrana zmiane.

Po ustawieniu twardosci wody nalezy zainstalowac filtr (Inten-
za+) zgodnie z opisem zawartym w kolejnym punkcie. Nastepnie
wyjéc¢ z programowania urzadzenia zgodnie z opisem zawartym
w punkcie 10.2.

9.12 Hltrwody,, INTENZA”

Woda jest podstawowym sktadnikiem kazdej kawy espresso, dla-
tego jej odpowiednia filtracja jest bardzo wazna. Z tego powodu
wszystkie ekspresy do kawy Saeco moga posiadac filtr INTENZA+.
Filtr jest fatwy w uzyciu, a jego zaawansowana technologia sku-
tecznie zapobiega tworzeniu sie kamienia. Dzieki temu woda
jest zawsze w idealnym stanie i nadaje kawie espresso bardziej
intensywny aromat.

Filtr odwapnigjacy nalezy wymieni¢ jezeli pojawi

Se odpowiedni komunikat w urzadzeniu. Przed
wykonaniemodwapnianiana ezy zdiac ! Itr cdwapnigjacy
zpojemnikanawode.

Pomiar twardosd wody jest bardzowainy dlawte:

Siwegowzytkowania [ Itruwody, INTENZA+” oraz
czestotliwodd odwapniania urzadzenia

W Wyja¢ filtr wody ,INTENZA+” z opakowania. Filtr nalezy
ustawi¢ na podstawie pomiaréw wykonanych w celu ustalenia
twardosd wody.

Wykorzysta¢ tester twardosci wody zataczony do urzadzenia.
Ustawic ,Intenza Aroma System” zgodnie ze wskazéwkami na
opakowaniu filtra (zob. punkt 9.11).

A= Woda migkka
B= Woda twarda (standard)
C= Woda bardzo twarda

Zanurzyc filtr wody ,INTENZA+" w zimnej wodzie w pozydji
pionowej (otworem ku gorze) i nacisna¢ delikatnie na brzegi, aby
wypusci¢ pecherzyki powietrza.

Zdja¢ pojemnik z urzadzenia i oprézni¢ go. Wyjac maty biaty
filtr znajdujacy sie w pojemniku, przechowywac go w suchym i
chronionym od kurzu miejscu.
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Wrhozyc filtr do pustego pojemnika. Naciska¢ az do momentu
zablokowania.

B3 Napetnié pojemnik $wiezq pitng woda i whozy¢ go ponownie
do urzadzenia.

A Przejs¢ do programowania urzadzenia zgodnie z opisem za-
wartym w punkcie 10.1.

+ ESC
MaX

P MED 4 & 3
MIN

Naciskac przycisk (24) ;=" az do wyswietlenia nastepujace-
go menu:

+ ESC

=

ON 3

p OFF 4 =
ol

— 4

BN Nacisna¢ przycisk (18) , \SP”, aby wybra¢,,0N’, a nastepnie

N~ 1

—r

nacisna¢ przycisk (24),:=", aby zatwierdzic.

IEX Wyjé¢ 2 menu programowania i nala¢ okoto potowy pojemni-
ka na wode, aby uruchomic filtr.

X Napehni¢ ponownie pojemnik na wode $wieza pitng woda do
poziomu MAX.
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9121 Wmianaltrawody, Intenza+”

Jezeli filtr jest zainstalowany, a urzadzenie sygnalizuje koniecz-
nos¢ jego wymiany, nalezy wykonac powyzsze operacje.

Po przejsciu na strone programowania pojawi sie réwniez opcja

+ ESC

ON
OFF
PRESET{

Wybrac te opcje, aby skasowac alarm.

9.122 Wjmowanielltrawody, Intenza+”

Jezeli filtr jest zainstalowany w urzadzeniu i uzytkownik chce go
wyja¢, powinien przejs¢ na strone programowania i wybrac opcje

-
ON o
p OFF 4

FILY

Unaga: Nalezy koniecznie pamietaco ponownym
zalozeniubialego [ltrawyjetegopodzasingda-
gi [ Itrawody,,INTENZA:”.
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Unvagal Ne wsypywat kawy milongj i/lub roz

puszzang do pojemika na kawe Zarnida
Zabrania se wktadania tam jakiegokawiek materiaty,
kiory nie jest kawg Ziarnisa. Mynek zawiera elementy
ruchome, ktére moga spowodowad nigbezpieczenswo.
Ne wolno witadac do niego palddw i/lub przedmiotow.
Przed wykonaniem jekigkolwiek czynnosdd wewnatrz
pojermnika na kawe nalezy wytaczy€ urzaozenie, waska:
jac przydsk ONGH; oraz wydiagnac wtyczke z gniazoka
elektrycnego.

Pokretto do regulagi midenia, umieszczone

wewnatrz pojemnika na kawe zarnista, nadezy
przekrecactylko wtedy, gdy ceramiczny mtynek do kawy
ddaa

Regulacje te mozna wykonac¢ poprzez nacisniecie i obrécenie po-
kretta do regulacji mielenia umieszczonego wewnatrz pojemnika
na kawe ziarnista, uzywajac odpowiedniego kluczyka do regulacji
miynka do kawy zataczonego do urzadzenia.

[ Nacisna¢ i obréci¢ pokretto do requlacji mielenia kazdorazo-
wo tylko o jedna jednostke. Réznice w smaku mozna zauwazy¢ po
zaparzeniu 2-3 kaw.

Oznaczenia wskazuja ustawiony stopien mielenia. Mozna ustawic
rézne stopnie mielenia, uzywajac nastepujacych oznaczen:

1- Mielenie drobne

2 - Mielenie grube

10  PROGRAVIONAN ELRZADZENIA

Wazystkie czynnodd opisane w rozdzade 10 na
? lezg do wytacne) kompetendi adminigratora

lub wyspegdizowanego technika. Gxoby te po-
winny odpowiednio okredi¢ wszystkie kolgine czynnosi
oraz zagosowac odpowiednie narzedza i przestrzega
zasad bezpieczeniswa

Wykwalifikowany technik lub administrator moze zmieni¢ nie-
ktdre parametry pracy urzadzenia w zaleznosci od indywidual-
nych wymagan uzytkownika.

10.1 W§Sdedoprogramowania

Aby wejs¢ do menu programowania urzadzenia, nalezy wykonac
nastepujace zynnosc.

I Gdy urzadzenie jest wiaczone, nalezy réwnoczesnie wcisnac
dwa przyciski (22),,@”i (23),,@" przez 7 sekund.

E

m g

I3 Pojawi sie nastepujacy obraz:

*MAINTENANCE MODE*

ENTER

Nacisna¢ przycisk (21),,d)”, aby przejs¢ do programowania.
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Unaga: opisana procedura umadiwia przgjsie

do menu programowania tylko wtedy, gdy urza-
dzenie osggneto temperature pracy. Woelu wykonania
niektérych programow (np. (DAARNIANB urzadzenie
bedze automatyemie sterowac prooedura, nagrzewejac
sezgodniezustawieniami producenta

Unaga: pouptywie 3minut bezczynno&d urzadze-
nie opuUsZCza menu programowania i przesawia

senanormalnytrybpracy.
ﬁ Menu powinny by¢zabezpi eczone HAS B\

HASOniejes wymagane, jezeli jest ugawionena

warto&¢ domydng (0000). HASOnalezy zmieni¢
podezas pierwszego uruchomienia urzadzenia, aby za-
bezpieczyéje przed dost gpemosdb nieupowaznionych. Ro
dakonaniu zmiany, przy kazdym wejsiu nalezy wprowa-
da¢HASQ jezeli nawyswietlaczu pojawi senastepujacy
komunikat :

+ PSW ESC

0000
- CONFIRM »
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Odnosnie ustawienia HASLA nalezy zapoznac sie z punktem 10.4,
w ktdrym przedstawiono sposdb ustawienia.

Wprowadzanie hasta:
W Nacisna¢ przycisk (18) , \SP” lub przycisk (20) 42", aby
ustawi¢ wybrany numer.

A Nacisnac przycisk (24),:=", aby przej$¢ dalej (gdy system do-
ciera do ostatniego numeru, rozpoczyna znowu od pierwszego).

[EX Powtérzy¢ punkty 1 2 az do wprowadzenia ustawionego
hasta.

I8 Nacisnac przycisk (21),,@’: aby zatwierdzi¢ i przejé¢ do pro-
gramowania urzadzenia.

Unvaga: jezdi uzytkownik zgpormni HASA moze

jeodzyskacpoprzezwprowadzeniekodu ALK Aoy
otrzymackod PLK nalezy awrddésie do serwisu abgugi
technicne) Seem, ktéry udzeli stosownej pomocy.

10.2 Przydski programowania

Po przejsciu do menu urzadzenia przyciski klawiatury maja inne funkgje.

Rzydsk (18), &P, zmiand’

I ~— 3

Umozliwia zmiane parametréw, gdy s3 one widoczne.

Py (20), 4", amiand’

Umozliwia zmiane parametréw, gdy s3 one widoczne.

Rrzydsk (24),:=” (Arzewijanie parame- | Umoliwia:

tréw/ QY 1 przewijanie stron w menu;
2 zatwierdzenie parametru/wartosdi, jezeli zostata zmieniona.

Rzydsk (22), &, BC

Umozliwia opuszczenie menu bez zmiany edytowanego lub wybranego parametru.
Unaga: Nadsnackilkakrot nie, aoy opusd émenu programowania.
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10.3 Menuprogramowania

To menu umozliwia ustawienie niektorych parametréw pracy urzadzenia.

T
MAX

» MEDY & 3
MN

+ ESC

i (P
_ »
+p a4 ESH

- Wk

A
+ ESC
ON ;
POFF4
_ »
START ESC
<
<«
p A
CALC CLEAN

l

Temperatura kawy
Ta funkcja umozliwia requlacje temperatury parzenia kawy.

Timer (stand-by)
Ta funkcja umozliwia regulacje czasu przejscia na tryb stand-by po ostatnim parzeniu.

Unaga: w przypacku wybraniawartoda ,, P’ funkgabedzie wytaczona, aurzadzeniebe-
dzegaewtgzone.

Kontrast
Ta funkcja umozliwia regulacje kontrastu wyswietlacza w celu lepszego wyswietlania komunikatow.

Twardos$¢ wody

Ta funkcja umozliwia regulacje ustawien w zaleznosci od twardosci wody stosowanej przez uzytkow-
nika.

1=woda bardzo miekka

2 =woda miekka

3 =woda twarda

4 =woda bardzo twarda

Szczegbty s opisane w rozdziale ,Pomiar i requlacja twardosci wody”.

Filtr wody ,INTENZA+"
Ta funkcja umozliwia zarzadzanie filtrem wody ,INTENZA+"
Szczeg6ty sa opisane w rozdziale dotyczacym stosowania filtra.

Cykl odwapniania
Ta funkcja umozliwia wykonanie cyklu odwapniania.
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Obstuga kredytow
Ta funkgja umozliwia wigczenie obstugi kredytéw.

tadowanie kredytow

Ta funkcja umozliwia wykonanie tadowania kredytow.

Unaga: tafunkgajest widoena, tylko jezeli funkga,,Qoduga kredytow”
jest ustawionana,, YES;, auzytkownik wehodz poprzez nadniede przya-

NO

PVES4 Jeee

\

NO

ESC

P YES4 DESCALE

WARNING
»

YES
» NO 4

ESC

PASSWORD

»

s 2h),().

Alarm fuséw

Ta funkcja umotzliwia wiaczenie/wytaczenie alarmu informujacego uzytkownika o koniecznosci opréz-
nienia kasetki na fusy.

Unaga: w przypacku wytaczenia alarmu mogg wystgpicusterki w urzadzeniu, poniewaz
fusy moga zat kachblok kawy.

Descale Warning
Ta funkcja umozliwia wiaczenie lub wytaczenie alarmu dotyczacego koniecznosci wykonania odwap-

niania. Gwaranga nie obejmuj e uszkodzen spowodowanych brakiemodwapniania

Hasto
Ta funkgja umozliwia uaktywnienie hasta dostepu do programowania urzadzenia.

+

Ustawienie hasta

SETPSW  ESC
0000 Ta funkcja umozliwia wykonanie zmiany hasta dostepu do programowania urza-
- dzenia.

ConFRM P Unaga: tafunkgajest widocma, tylkojezli funkga, Hado” jest ustaniona

na,, YES, auxytkownik wchodz poprzeznadéniedeprzydsku (21),,(')” .

Licznik kaw
Funkcja ta pozwala sprawdzic, ile kaw zostato zaparzonych, a numer wyswietli sie w miejscu pojawie-
nia sie znaku (XX). Nie mozna wyzerowac numeru.

Ustawienia fabryczne
Funkcja ta pozwala na przywrécenie ustawier fabrycznych w przypadku wystapienia awarii.
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HAStO powinno by¢ ustawione przez administratora, aby zabez-
pieczy¢ urzadzenie przed dostepem oséb nieupowaznionych i
ewentualng zmiang jego regulacji oraz awaria.

Aby ustawi¢ HASLO, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

[EM Przejsc do programowania urzadzenia zgodnie z opisem za-
wartym w punkcie 10.1.

ESC
MAX
p MED 4 & b]
MIN -L—)-

- »

A Naciskac przycisk (24),:="az do wyswietlenia nastepujace-
go menu:

+ ESC
YES  PASSWORD
P NO 4

IEX Nacisna¢ przycisk (18),, \SP” lub przycisk (20) 42", aby wy-
brac opcje,YES".

- ESC
P YES 4 PASSWORD
NO
- OK

[ 4 | Nacisna¢ przycisk (24),:=", aby zatwierdzic.

+ ESC
P YES 4 PASSWORD

NO
—  CHANGEPSW P

B3 Pojawi sie opcja, CHANGE PSW”, ktéra umozliwia ustawienie
hasta.

I Nacisnac przycisk (21),,(!)’2 aby zatwierdzi¢i przej$¢ do pro-
gramowania hasfa.

+ SETPSW ESC

0000
- CONFIRM >

Wprowadzanie hasta:
Nacisna¢ przycisk (18) , \SP” lub przycisk (20) %", aby
ustawi¢ wybrany numer,

BN Nacisnac przycisk (24) ;=" aby przejs¢ dalej (gdy system do-
ciera do ostatniego numeru, rozpoczyna znowu od pierwszego).

[EX Powtérzy¢ punkty 7 i 8 az do wprowadzenia ustawionego
hasta.

X4 Nacisna¢ przycisk (21),,(!)’2 aby zatwierdzi¢ hasto i opusci¢
menu.

Unvaga: Mozna w dowolnym momende porzudc

2miane bez zapisania ug awien poprzez nadsie-
depraydsku (), &

Unaga: jezdli w menu,, PASSACHD’ ponownie zo-

stanie wybrana opga,,NO; zapisane hado zogta
nieusuniete.
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10.5 Wtawieniekredytéw

Mozliwe jest ustawienie kredytéw, aby umozliwi¢ zaparzanie
kawy pod $cista kontrola administratora.

Aby ustawic kredyty, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

IEB Przejs¢ do programowania urzadzenia zgodnie z opisem za-
wartym w punkcie 10.1.

ESC

MA,\‘ &L
MED
Ve 8P
>

o —y

B2 Naciskac przycisk (24) ;=" az do wyswietlenia nastepujace-
go menu:

+ ESC
YES
P NO 4
»

Nacisnac przycisk (18),, \SP" lub przycisk (20) 42", aby wy-
bra¢ opcje, YES".

+ ESC
P VES4
NO
OK

I8 Nacisna¢ przycisk (24) =", aby zatwierdzic.

+ ESC
» YES 4
NO
—  SETCREDITS »

Pojawi sie opcja,,SET CREDITS”, ktdra umozliwia reczne usta-
wienie liczby kredytow.

I Nacisnaé przycisk (21) d} aby zatwierdzi¢ i przejs¢ do fa-
dowania kredytéw.

+ ESC
000

— _ CONFIRM ’
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tadowanie kredytow:

Nacisna¢ przycisk (18) , \SP” lub przycisk (20) ,#2", aby
ustawi¢ wybrany numer.

IEM Nacisna¢ przycisk (24) ;=" aby przejs¢ dalej (gdy system do-
ciera do ostatniego numeru, rozpoczyna znowu od pierwszego).

Il Powtorzy¢ punkty 7 8 a7 do wprowadzenia wybranej liczby
kredytéw.

n Uwvaga: Mona w dowolnym momende porzud¢
2miane bez zapisania ustawien poprzez nadsnie-
depraydsw (22, &P

XY Nacisnaé przycisk (21),,d)”, aby zatwierdzic liczhe kredytow
i opusci¢ menu.

Uvaga: jezdi w menu ,,KREDYTY’ zostanie po-

nownie wybrana opga,,NO, zatadowane kredyty
pozogang w pamied, mimo iz nie bedg liczone podezas
parzeniakawy.

+ ESC

YES
» NO 4
»
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zased bezpieczengwa.

11.1 Cedotliwodysazenia

Aby zapewni¢ poprawng prace urzadzenia, zalecamy wykony-
wanie czyszczenia i konserwacji zgodnie z opisem zawartym w

ponizszej tabeli.

lezg do wytacng) kompetendi adminigratora
lub wyspegaizowanego technika. Goby te po-
winny odpowiednio okredi¢ wszystkie kolgine czynnodd
oraz zastosowac odpowiednie narzedzia i przestrzegac

? Wazystkie zynno&d opisane w rozdzade 11 na

Cynnasd dowyko-

nania

Popoja
wieniuse
sygnalizagi

Otydzen

Otydzen
lubpo
zaparzeniu
500kaw

Opréznienie i czyszczenie
kasetki na fusy

(zyszczenie pojemnika
nawode

Czyszczenie bloku kawy

Smarowanie
bloku kawy

Czyszczenie pojemnika
na kawe

Odwapnianie

Nalezy smarowac blok kawy po zaparzeniu okoto 500 filizanek
kawy lub raz na miesiac.

Smar do smarowania bloku kawy oraz kompletny ,Service Kit”
mozna nabyc¢ u lokalnego sprzedawcy lub w autoryzowanych
centrach obstugi klienta.

Przed rozpoczeciem smarowania bloku kawy nalezy go umy¢ pod
biezaca woda zgodnie z opisem zawartym w rozdziale ,Cotygo-
dniowe czyszczenie bloku kawy”.

[N Smarowac prowadnice bloku tylko smarem Saeco.
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z powodu braku konserwacji.

Stosowac tylko $rodek odwapniajacy Saeco. Zostat on opraco-
wany specjalnie w celu utrzymania jak najlepszej wydajnosci i
funkcjonalnosci urzadzenia przez caty okres jego zywotnosd, jak
réwniez, aby unikna¢ sytuacji, w ktdrych, jesli jest ono prawidto-
wo uzywane, dochodzitoby do zmian parzonego produktu.

Odwapniacz oraz kompletny ,Maintenance Kit” mozna naby¢ u
lokalnego sprzedawcy lub w autoryzowanych centrach obstugi
klienta.

' Unagal Ne pi¢raztworu odwapniajaego ani na-
=\ |lewanych produktow az do zakonczeniaoyklu. Ne

Umiesci¢ ponownie blok kawy w odpowiedniej wnece tak,
aby zaczepienie odbyto sie BEZ wciskania przycisku,,PUSH".

I8 Wioiyc kasetke na fusy i tace ociekowg. Zamkna¢ drzwiczki
serwisowe.

11.3 Qiwepnianie

Obecnos¢ kamienia jest naturalnym zjawiskiem w wodzie stoso-
wanej w urzadzeniu.

Nalezy go regulamie usuwac, poniewaz moze doprowadzi¢ do
zatkania obwodu wody i kawy w urzadzeniu.

Zaawansowana elektronika wskazuje na wyswietlaczu urzadze-
nia (przy pomocy czytelnych symboli), kiedy nalezy wykonac od-
wapnianie. Nalezy wykonac nizej przedstawione czynnosci.

Uvagal W przypacku wytaczenia sygnalizagi
urzedzenie nie bedze powiadamiacuzytkownika.
Gwaranga nie obegjmuje uszkodzer spowodowanych nie-
wykonywaniemcykli odwapniania.
Nalezy wykonac te operacjg, zanim urzadzenie przestanie dziatac
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wywacw zadnymwypacku oct u jako odwapniacza.

M Wiaczy¢ urzadzenie przyciskiem ON/OFF. Zaczekad, az urza-
dzenie zakoriczy proces ptukania i nagrzewania. Sprawdzi¢, czy
jest zainstalowany Cappuccinatore.

I} \ClRne—
)

_ [T
—

NS

Uwvagal Wjac [ ltr ,Intenza” przed wiazeniemod-
wapniacza

=

Napetni¢ pojemnik %2 | wody. Whozy¢ rurke zasysajaca do
pojemnika.
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IEN Ustawi¢ duzy pojemnik (1,51) pod Cappuccinatore.

Unvaga: pojemnost pojemnika powinna wynosi¢
onamig 1,5litra.

IEX Napetni¢ wiezq pitng woda do poziomu oznaczonego sym-
bolem , CNOGEAN'.

I Przejsc do programowania urzadzenia zgodnie z opisem za-
wartym w punkcie 10.1.

I Naciskac przycisk (24),:="az do wyswietlenia nastepujace-
go menu:

START ESC
<«
«
va
CALC CLEAN —p

I Nacisnac przycisk (18) , (&P’ aby rozpocza¢ cykl ODWAP-
NIANIA.

START EsC

[IZDDO

Unaga: Nedsnacprzydisk (22), ', aby wyjsc Zx
wze moma przerwac oykl. Sosowne informage
szawartew rozdzale, Przerwanie cyklu odwapniania’.

Wiac cata zawartos¢ butelki skoncentrowanego odwapniacza
Saeco do pojemnika na wode znajdujacego sie w urzadzeniu.

IEX Wiozy¢ ponownie pojemnik do urzadzenia.

MY Opréinic tace ociekowq z wszystkich ptynéw i ponownie who-
zy¢ja do urzadzenia (zob. punkt 6.3).

START ESC

[IZDIJO

B Nacisna¢ przycisk (18),, \SP", aby rozpocza¢ cykl odwapnia-

g
nia.

PAUSE

<
<& oo
p A

Jzdi nie ma tak duzego pojemika, nadezy

wetrzymaccykl poprzez nadsniede przydsku (18)
P, oprémic pojemnik, umiedd¢ go z powrctem w
urzadzeniu i ponownie urudnomi¢oykl poprzez nadénie-
deprzydsku(18), E°".

9~
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B3 W tym momencie urzadzenie rozpoczyna stopniowe nalewa-
nie odwapniacza (stupek wskazuje postep cyklu).

Gdy skoniczy sie roztwdr wewnatrz pojemnika, urzadzenie
bedzie sygnalizowac potrzebe oprdznienia i optukania pojemnika
$wiezg pitng woda.

/\ CALC
L/ CLEAN

] Opréini¢ pojemniki uzyte do zebrania ptynu wyptywajacego
zurzadzenia.

[ Optukac doktadnie pojemnik i napetni¢ go $wieza pitng woda
do poziomu ,, CALOCGEAN'.

I3 opréini¢ tace ociekowa z wszystkich ptynéw i ponownie ja
whozy¢.,

Ustawic jeden duzy pojemnik pod rurka wylotu goracej wody
/ pary, a drugi pod dozownikiem kawy.

] Whozy¢ pojemnik do urzadzenia.

CALC
CLEAN

| S——

START

EE Nacisna¢ przycisk (18) ,—=£”. Urzadzenie wykonuje cykl
ptukania.

Uvaga: Moma przerwat okl ptukania poprzez
nadéniedeprzydsku(18), SP". Aoy kontynuowad

3~

ok, nalezy nadsnaé przydsk (18) ,\&P". Wiym zasie

9 ~——

manaopraniépojemmikluboddalicsenadwile.

Jezeli cata woda konieczna do ptukania zostata wylana, w
urzadzeniu pojawi sig ten symbol.

v

CALC CLEAN

ESC

Nacisna¢ przycisk (22) Li}’ aby wyjs¢ z cyklu odwapniania.
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n Unaga: Podezas oyklu ptukania wykonywane jest
myde cowodu zaprogramowang ilosdg wody,
odpowiednig do zapewnienia idealng pracy urzadzenia.
Jzli pojemnik nie zogtanie ngpetniony dopoziomu GALC
QBN moze by¢ konieczne wykonanie dwbdh lub wiek-
75 licdoy oykli, 0 czym urzadzenie informuje za pomocg

nas gpujgoego ekranu.
Q. o

Powtrzy¢ czynnoda od punktu 13 do punktu 19. Nastep-
nieprzgi&tdo punktu 20.

X1 Po zakoriczeniu cyklu ptukania urzadzenie wykonuje napet-
nianie obwodu, cykl nagrzewania i cykl ptukania w celu zaparze-
nia produktow.

2] Oprézni¢ pojemniki uzyte do zebrania ptynu wyptywajacego
z urzadzenia.

PE] Oproii¢ tace ociekowa i whozy¢ ja ponownie w odpowiednie
miejsce.

Urzadzenie jest gotowe do pracy.

n Unaga:

- roziwor odwapniagjacy nalezy poddac utylizagi zgod-
nie z zaleceniami producenta i/lub przepisami obo-
wigzujaoymi wkrgju uzywenia;

- po wykonaniu cyklu odwapniania nalezy umy¢ blok
kawy zgodnie z opisem przedstawionym w punkde
»tygodniowe czyszzenie bloku kawy” w rozdzide
~Zysazeniei konserwagd’.
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Po rozpoczeciu cyklu odwapniania nalezy go zakoriczy¢, nie wy-
faczajac urzadzenia.

W przypadku blokady urzadzenia mozna wyjs¢ z cyklu poprzez
nacisniecie przycisku ON'CFF

nik na wode, nastepnie napetni¢ go do poziomu , CNOQ EAN'.
Przed rozpoczeciem nalewania napojéw nalezy wykonac ope-
ragje, o ktérych mowa w punkde 9.10.2,,Uryde po ckrese
Jezeli cykl nie zostanie zakoriczony, urzadzenie bedzie przypomi-
nac o koniecznosci jak najszybszego wykonania cyklu odwapnia-
nia.

12 DEVONTAZURZAZENIA

Igodnie z art. 13 wloskiego dekretu ustawodawczego nr 151 z
dnia 25 lipca 2005 r.,Wprowadzenie w zycie dyrektyw 2002/95/
WE, 2002/96/WE i 2003/108/WE dotyczacych zmniejszenia uzyt-
kowania substancji niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycz-
nych i elektronicznych, jak réwniez utylizacji odpadéw”.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci HEEEEE na urzadzeniu
lub na jego opakowaniu oznacza, ze produkt po uptywie okresu
eksploatacji powinien zosta¢ zebrany oddzielnie od innych od-
padow. Uzytkownik powinien zatem przekazac urzadzenie po
uplywie jego okresu eksploatacji do odpowiednich podmiotéw
prowadzacych selektywna zbidrke odpaddw elektrycznych i elek-
tronicznych lub tez zwrdcic je sprzedawcy w momencie zakupu
nowego urzadzenia takiego samego typu, w stosunku jeden do
jednego. Stosowna zbidrka selektywna majaca na celu recykling,
obrébke i unieszkodliwienie urzadzenia w sposéb przyjazny dla
Srodowiska wplywa na zapobieganie negatywnego oddziatywa-
nia na srodowisko i na zdrowie, jak réwniez umozliwia ponowne
wykorzystanie i/lub recykling materiatéw, z ktérych sktada sie
urzadzenie. Nielegalna utylizacja produktu przez uzytkownika
podlega karom okreslonym w obowiazujacych przepisach.
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13 RANAZYWAN EPRCBLEVION

Problem Przyczyna
Urzadzenie nie wiacza sie. Urzadzenie nie jest podtaczone do sieci elek-
trycznej.

Rozwigzanie

Podtaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycz-
nej.

Wytacznik ON/OFF jest w potozeniu,,0"

Ustawi¢ wytacznik ON/OFF w potozeniu,,|”

Taca ociekowa napetnia sie nawet wte- (zasami woda jest automatycznie odprowa-

dy, gdy woda nie jest odprowadzana.  dzana do tacy ociekowej przez urzadzenie,
aby umozliwi¢ ptukanie obwoddw i zapew-
ni¢ optymalne dziatanie.

Jest to normalne zjawisko.

W urzadzeniu wyswietla sie stale czer- Oprdzniono kasetke na fusy, gdy urzadzenie
wony symbol 3. byto wytaczone.

Kasetke na fusy zawsze nalezy oprozniac,
gdy urzadzenie jest wtaczone. Poczekac, az
pojawi sie symbol [;] przed wiozeniem
kasetki.

Kawa nie jest wystarczajaco goraca.  Filizanki sa zimne.

Ogrzac filizanki goraca woda.

Temperatura napoju jest ustawiona na poto-
zenie NISKA w menu programowania.

Sprawdzi¢, czy temperatura jest ustawiona
na potozenie NORMALNA lub WYSOKA w
menu programowania.

Kawa ma mato pianki (patrzuwaga). ~ Mieszanka kawy jest nieodpowiednia, kawa
nie jest $wiezo prazona lub jest zbyt grubo

zmielona.

Imieni¢ mieszanke kawy [ub wyregulowa¢
stopien mielenia zgodnie z opisem zawar-
tym w rozdziale ,Regulacja mtynka”.

Urzadzenie nagrzewa sie zbyt diugo Obwdd urzadzenia jest zatkany z powodu
lub ilos¢ nalewanej wody jest zbyt osadéw kamienia.
mafa.

Wykonac odwapnianie urzadzenia.

Nie mozna wyja¢ bloku kawy. Blok kawy jest w niewfasciwym potozeniu.

Wiaczy¢ urzadzenie. Zamknac drzwiczki ser-
wisowe. Blok kawy powraca automatycznie
do pozycji wyjsciowej.

Kasetka na fusy jest wtozona.

Wyja¢ kasetke na fusy, a nastepnie wyjac
blok kawy.

Urzadzenie mieli ziarna kawy, ale Brakuje wody.
kawa nie wyptywa (patrz uwa-
qa).

Napetni¢ pojemnik na wode i napetnic ob-
wdd (rozdziat ,Pierwsze uzycie - po dtugim
okresie nieuzywania”).

Blok kawy jest brudny.

Wyczyscic blok kawy (rozdziat ,Cotygodnio-
we czyszczenie bloku kawy”).

0bwdd jest pusty.

Napetni¢ obwdd (rozdziat, Pierwsze uzycie -
po dtugim okresie nieuzywania”).

Sytuacja ta wystepuje, kiedy urzadzenie au-
tomatycznie reguluje doze.

Zaparzyc kilka kaw.

Dozownik jest brudny.

Wyczysci¢ dozownik.

Kawa jest za bardzo wodnista (patrz Sytuacja ta wystepuje, kiedy urzadzenie au-
uwaga). tomatycznie reguluje doze.

Zaparzy( kilka kaw.
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Problem

Przyczyna

Kawa wyptywa zbyt wolno (patrz Mielenie jest zbyt drobne.

uwaga).

Rozwiazanie

Zmieni¢ mieszanke kawy lub wyregulowac
stopien mielenia zgodnie z opisem zawar-
tym w rozdziale,Regulacja mtynka”.

Obwdd jest pusty.

Napetni¢ obwdd (rozdziat, Pierwsze uzycie -
po dtugim okresie nieuzywania”).

Blok kawy jest brudny.

Wyczysci¢ blok kawy (rozdziat ,Cotygodnio-
we czyszczenie bloku kawy”).

Kawa wyptywa poza dozownikiem.

Dozownik jest zatkany.

Wyazysci¢ dozownik i jego otwory wylotowe.

Spienione mleko jest zbyt zimne.

Filizanki s3 zimne.

Ogrzac filizanki goraca woda.

Mieko nie jest spienione lub nie wy- Cappuccinatore jest brudny.

ptywa.

Wyczysci¢ Cappuccinatore.

(appuccinatore nie jest catkowicie zmonto-
wany.

Sprawdzic, czy wszystkie elementy zostaty
poprawnie zamontowane.

Stosowany typ mleka nie nadaje sie do spie-
niania.

Stosowac zalecany typ mleka.

Nie udato sie ukoficzy¢ cyklu odwap- llos¢ nalanej wody jest niewystarczajaca do

niania.

wykonania ptukania.

Nacisna¢ przycisk ON/OFF i wykonac czyn-
nosci okreslone w punkcie,,Przerwanie cyklu
odwapniania”.

Unaga: prablemy te moga by¢ normalne, jedi zostata zmieniona mieszanka kawy lub w przypadku wykonywania

pierwszj indalagi.

Wiprzypacku jakiegokolwiek problemu niewymienionego w tabeli ub jezeli proponowane rozwigzanianie przyniody

skutku, prosimy o kontakt znaszymteefonicnymbiuremobdugi klienta,
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Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania dowolnych zmian bez wczesniejszej zapowiedzi.

@ Saeco
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